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Capitulo 1 - Sobre este documento

1. Sobre este documento

11 Informacdes sobre a versao

Este documento fornece informagdes sobre o uso do software IRIS Focus.

Tabelal Versdes do documento (inglés)

Cédigo do do- Data Descricdo

cumento

M211849EN-K | Novembro de 2022 IRIS Focus versao 7.1.
M211849EN-J | Junho de 2022 IRIS Focus versao 7.0.
M211849EN-H | Novembro de 2020 IRIS Focus vers&o 6.0.
M211849EN-G | Julho de 2020 IRIS Focus versao 5.3.

1.2 Documentos relacionados

Tabela2 Documentos relacionados

Cédigo do do- Nome
cumento

M211850EN IRIS Focus Administrator Guide

M211849EN IRIS Focus User Guide

M212545EN IRIS Focus Lightning Administrator Guide

M212544EN IRIS Focus Lightning User Guide

M211904EN IRIS Focus Release Notes

M211315EN IRIS and RDA Software Installation Guide (M211315EN)

1.3 Marcas registradas

Vaisala® é uma marca registrada e HydroCIassTM, IRIS™ e Total Lightning Processor " sdo
marcas comerciais da Vaisala Oyj.

™, .
Chrome  é uma marca comercial da Google Inc.
Firefox® é uma marca registrada da Mozilla Foundation.

Edge® é marca comercial da Microsoft Corporation nos EUA e em outros paises.

RESTRITO
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Todos os demais nomes de produtos ou empresas mencionados nesta publicagdo sdo nomes
comerciais, marcas comerciais ou marcas registradas dos respectivos proprietarios.

1.4 Convencdes da documentacao

instrucdes cuidadosamente neste ponto, havera risco de lesdes ou até mesmo

g AVISO! Um Aviso alerta para um perigo grave. Se vocé nao ler nem seguir as
morte.

seguir as instrucdes cuidadosamente neste ponto, o produto podera sofrer

f CUIDADO! Um Cuidado adverte para um possivel perigo. Se vocé ndo ler nem
danos ou dados importantes poderado ser perdidos.

0 Uma Observag¢do destaca informagdes importantes sobre a utilizagdo do produto.

g Uma Sugestao apresenta informacgdes sobre como utilizar o produto com maior
eficiéncia.

y Lista as ferramentas necessarias para executar a tarefa.

|Z, Indica que é necessario fazer algumas anotacdes durante a tarefa.

8 RESTRITO



Capitulo 2 - Visdo geral do IRIS Focus

2. Visao geral do IRIS Focus
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1) Dados do radar meteoroldgico: cortesia de Meteorological Service of New Zealand Ltd. Dados de
raios: cortesia da Transpower New Zealand Ltd.

Figura1 Exibicdo principal do IRIS Focus

O IRIS Focus fornece ferramentas faceis de usar baseadas em navegador para exibicdo e
analise de dados meteoroldgicos recebidos de radares meteoroldgicos ou sensores de raios.
Os dados meteoroldgicos sao sobrepostos em um mapa geografico.

No caso de dados de radar meteoroldgico, 0 mapa é centralizado em um local de radar
selecionado ou local composto. Os dados do radar sdo coletados de um Unico radar
meteoroldgico ou de uma rede de locais de radares.

Com a linha do tempo de animac&o arrastdvel com recurso de zoom, é facil visualizar dados
atuais, de previsdo a curto prazo ou histoéricos.

A previsdo a curto prazo executa calculos de advecgdo sobre dados de movimento de
produtos de radar para prever movimentos meteoroldgicos e severidade até, por exemplo, 6
horas no futuro.

Eventos meteoroldgicos significativos, como tempestades, mudanca de vento em altitude ou
chuva forte sdo automaticamente detectados e disparam alertas ao entrarem em uma drea de
interesse.

Produtos meteorolégicos

Os dados exibidos consistem, geralmente, em produtos de radar ou raios. Produtos de radar
que sdo dados brutos de sinais de um receptor de radar processados para fornecer
informacdes sobre as condi¢cdes meteoroldgicas atuais. Os produtos de raios visualizam dados
de uma rede de sensores de raios.

RESTRITO 9
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Os produtos de radar medem informagdes como a refletividade do sinal de radar ou a
intensidade da chuva para serem analisadas pelos meteorologistas. Os produtos de raios
visualizam o tipo e a amplitude dos eventos de raios, por exemplo.

Produtos por demanda Os produtos por demanda sdo baseados em dados brutos dos
sistemas back-end IRIS (IRIS - Sistema interativo de informagdes
sobre radar e/ou TLP - Processador de raios total). O IRIS Focus
processa dados e gera produtos em tempo real.

Os produtos por demanda fornecem controle sobre a apresenta-
¢do de dados meteorolégicos na interface do usuario do IRIS Fo-
cus. Por exemplo, é possivel alterar o limite de parametro de um

produto selecionado em tempo real.

Os usudrios do IRIS Focus podem criar compostos de produtos
sob demanda selecionando multiplos sites de radar no seletor de
sites de radar.

Produtos de radar do IRIS Ana- | Os produtos de radar do IRIS Analysis sdo configurados e produ-

lysis zidos no IRIS Analysis e exibidos pelo IRIS Focus mediante solici-
tacao.
Produtos de raios Os produtos de raios sdo baseados em dados do sensor que sdo

enviados a um processador central, onde as solu¢des de raios sdo
criadas e enviadas ao IRIS Focus em tempo real para geragcéo e
visualizag¢do do produto.

Mais informagoes

> Produtos de radar sob demanda (pagina 58)
> Produtos de radar do IRIS Analysis (pagina 76)

2.1 Familia de produtos IRIS para dados de radar
meteoroldgico

O IRIS proporciona uma experiéncia de usudrio intuitiva a usudrios profissionais como
meteorologistas e analistas. Ele esta significativamente integrado com sistemas de radar
meteoroldgicos Vaisala, onde o IRIS Focus forma o frontend de visualiza¢do e os outros
componentes IRIS lidam com controle de radar, geracdo de produtos de radar e distribuicdo
de dados.

O IRIS Focus é executado em um servidor Web que os usudrios podem acessar via intranet
corporativa, de um local externo ou da Internet. As conexdes de rede entre o IRIS Focus e o
backend de processamento de dados passam por um servidor de soquete, um protocolo
personalizado via TCP/IP que transmite os dados de radar dos servicos backend do IRIS para o
IRIS Focus. O IRIS Focus busca os dados no servidor e os exibe na tela usando o navegador.

A figura a seguir mostra uma configuracdo em que o IRIS Focus é utilizado como parte de uma
rede completa de radares meteoroldgicos Vaisala formada por 2 sites de radar.

10 RESTRITO



Capitulo 2 - Visdo geral do IRIS Focus
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Figura2 Fluxo de dados do IRIS Focus

Neste caso, o IRIS Analysis e o IRIS Radar podem ser considerados servi¢cos backend para a
interface frontend do IRIS Focus. O IRIS Focus se comunica com o IRIS Analysis por meio de
uma conexao com um servidor de soquete.

Os componentes tém as seguintes funcgoes:
* IRIS Radar - Opera o site de radar e armazena os dados recolhidos pelos sinais de radar

no formato bruto.

* IRIS Analysis - Recebe os dados brutos do RIS Radar via conexao segura e 0s processa
em produtos de radar apresentdveis.

* IRIS Focus - Pesquisa produtos de radar pré-configurados do IRIS Analysis, os apresenta
na interface da Web e gera produtos de radar sob demanda a partir de dados RAW.

2.2 Geracao de produtos de raios

Os dados para produtos de raios no IRIS Focus se originam de um Sistema de deteccdo de
raios Vaisala, que usa varios sensores remotos para detectar sinais emitidos por descargas de
raios, enquanto filtra os sinais de fontes que ndo sejam raios. Cada sensor envia seus dados
para o processador central (o Total Lightning Processor, TLP) no qual sdo determinados os
locais dos raios.

Para garantir que o conjunto de dados do sensor se apliqgue ao mesmo evento de raios, o TLP
compara a hora em que o evento foi registrado em cada sensor e, em seguida, calcula a
localizagdo precisa do evento de raios. O TLP também registra vdrias outras caracteristicas
descritivas de cada evento de raios.

Os dados do TLP sdo entregues ao IRIS Focus. Os dados sdo inseridos no sistema em tempo
real, apds o qual podem ser solicitados em intervalos de tempo especificos por produtos de
raios.

RESTRITO n
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Um Unico TLP pode consumir e mesclar conjuntos de dados de varios outros sistemas TLP
para produzir um superconjunto de dados. Por exemplo, se organizacdes de trés paises
vizinhos compartilharem dados TLP, elas poderao ter um superconjunto de solu¢cdes de raios
dos trés paises em cada um dos sistemas TLP. A partir dai, elas podem criar subconjuntos de
feeds de dados por caracteristicas de raios ou regides geograficas. Cada um desses
subconjuntos pode ser alimentado para um tépico especifico do Kafka em um cluster
especifico do Kafka. Cada um desses topicos pode alimentar varios sistemas IRIS Focus.

Lighting sensor network

Total Lightning - Data broker HTTPS
——
Processor Katkay mmmmm) | RIS Focus

[FEEEEE

IRIS Focus Web Client

Figura3 Arquitetura de raios do IRIS Focus

2.3 Licenciamento do IRIS Focus

O IRIS Focus requer uma licenga de software para execugdo. A ativacdo da licenca necessita de
uma chave de produto.

A Vaisala fornece a chave de produto quando o software é comprado. Se vocé adquiriu o
software e ndo recebeu a chave de produto, contate a Vaisala.

Nas entregas de servidores, a Vaisala ativa a chave de produto na fabrica e um representante
da Vaisala envia a chave para referéncia futura.

A licenca é mapeada para o hardware do seu servidor IRIS Focus ou o ID do seu ambiente
virtual. Se a configuracdo do seu hardware sofrer alteracdes e houver necessidade de
reinstalar o IRIS Focus, vocé devera solicitar uma licenca de substituicdo de seu representante
da Vaisala.

Uma exce¢do a isso é a chave de licenga USB. Se vocé tem uma chave de licen¢a para USB, o
IRIS Focus sera executado quando a chave de licenca USB for inserida no servidor. Se vocé
instalar o IRIS Focus em outro servidor, pode mudar a chave da licenca para USB para esse
servidor.

12 RESTRITO



Capitulo 2 - Visdo geral do IRIS Focus

Opcoes de licenca

IRIS Focus tem uma licenc¢a basica chamada /RIS Focus Light. Essa licenca permite que os
usuarios exibam certos dados meteorolégicos no mapa, mas oferece interacdo limitada com as
ferramentas. A licenca completa é chamada /RIS Focus. Essa licenca fornece acesso aos
recursos interativos do IRIS Focus. A licenga /RIS Focus inclui todos os recursos da /RIS Focus
Light.

Existem licengas separadas para visualiza¢do de dados de radar meteoroldgico e para
visualizacdo de dados de raios. Um usudrio pode ter acesso as duas licengas. O acesso as
licengas ¢ definido no perfil do usudrio.

IRIS Focus Light

A exibicao do /RIS Focus Light tem um numero ilimitado de esta¢des. Se ndo houver licencas
do /RIS Focus disponiveis, o usuario sera conectado com uma licenca do /RIS Focus Light. Se a
licenca estiver ausente, os usudrios ndo poderao fazer login. Isso pode acontecer, por exemplo,
se a chave de licenca USB tiver sido removida ou se for uma nova instalacdo, que ndo seja de
fabrica, mas que exija o envio de um e-mail a Vaisala para recuperar a licenca.

Com uma licen¢a do /RIS Focus Light, o usudrio vé a exibicdo do mapa /RIS Focus Light. Os
recursos a seguir estdo disponiveis:

* Exibir um produto meteoroldgico predefinido de cada vez (um produto de radar ndo ativo
ou o produto de raios)

Ver dreas de interesse com alertas ativos destacados na cor de gravidade do alerta ao
exibir os dados atuais

Exibir camadas de mapa WMS

Exibir a linha do tempo da animacgéo

Exibir a ferramenta de cursor

Editar escalas de cores

* Mudar o local do radar

Selecionar recursos do mapa

+ Usar Ferramenta de régua

» Alterar as preferéncias do usuario

Existem duas variantes da licenca /RIS Focus Light:

* IRIS_Focus_Light LGT
Essa licenca é para exibir dados de raios.
* IRIS_Focus_Light WR
Essa licenca é para exibir dados do radar meteorolégico.

IRIS Focus

As licencas /RIS Focus sdo baseadas em um conjunto varidvel de estacdes.

Existem duas variantes da licenga /RIS Focus:

* IRIS_Focus_Lightning
Essa licenca permite que os usuarios tenham exibicdes em escala maxima de dados do
sensor da rede de raios e usem todas as ferramentas interativas relacionadas.

RESTRITO 13
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* IRIS_Focus_Weather_Radar
Essa licenga permite que os usudrios tenham exibi¢des em escala maxima de dados do
radar meteoroldgico e usem todas as ferramentas interativas relacionadas.

Os seguintes recursos estao disponiveis com a licenca /RIS Focus (além de todos os recursos
IRIS Focus Light:

« Criar locais de interesse e configurar alertas para eles
* Exibir icones de alerta no mapa

* Exibir o histérico de alertas e a lista de alertas ativos
* Recursos e ferramentas de mapas avancados

Licencas de recursos avan¢ados

Além das licencas /RIS Focus Light e IRIS Focus, as licencas de recursos avang¢ados a seguir
estdo disponiveis. Essas sdo licencas em nivel de sistema; uma licenca de recurso avancado se
aplica a todos os usudrios.

O uso do produto NetworkHealth e a previsdo a curto prazo também exigem que o usuario
tenha uma estagdo do Focus.

IRIS_WMS

Com a licenca IRIS_WMS, camadas WMS externas podem ser adicionadas ao sistema. Os
usudrios podem acessar as camadas por meio do painel de produtos meteoroldgicos.
IRIS_Nowcast

Com a licenca IRIS_Nowecast, vocé obtém acesso ao algoritmo de previsdo a curto prazo
para a criacdo de previsdes baseadas em dados do radar meteoroldgico para até 6 horas
no futuro. O uso desse recurso também requer a licenca do /RIS_Focus_Weather_Radar.
IRIS_NetworkHealth_LGT

Com a licenca do /RIS_NetworkHealth _LGT, vocé pode obter as informacdes de
desempenho da rede a partir do Total Lightning Processor e exibi-las como um produto
NetworkHealth no painel de produtos. O uso desse recurso também requer a licenca do
IRIS_Focus_Lightning.

IRIS_VHF_LGT

Com a licenca VHF, vocé pode exibir dados de raios VHF.

IRIS_ThreatZone_LGT

Com a licenca IRIS_ThreatZone_LGT, é possivel exibir o produto Lightning Threat Zone.
IRIS_Stormintensity_LGT

Com a licenca IRIS_Stormintensity _LGT, é possivel exibir a camada do produto Storm
Intensity. O uso desse recurso também requer a licenca do /IRIS_WMS.

Conjunto de licencas baseadas em estac¢des

As licencas /RIS Focus estdo disponiveis em diferentes configuracdes. Para aumentar o nimero
de estacdes, é necessario substituir a licenga atual por uma nova ao contatar seu
representante da Vaisala.

O numero de estacdes define a quantidade de usudrios que pode acessar o IRIS Focus ao
mesmo tempo. Por exemplo, se houver 10 usudrios com privilégios do IRIS Focus configurados
para o sistema e houver apenas 5 estagdes do IRIS Focus, os primeiros 5 usuarios a acessar o
sistema receberdo direitos /RIS Focus, enquanto os 5 usuarios restantes entrardo no sistema
com as credenciais do /RIS Focus Light.
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Os nuimeros de estacdes em uma estagdo de trabalho baseiam-se no navegador. Para reserva
de uma licenga, os usudrios poderao exibir o IRIS Focus em tantas instancias ou guias de um
navegador, como o Firefox®, quanto desejarem. Se um usudrio abrir o IRIS Focus em um

. ™ . 2 .
navegador diferente, como o Google Chrome , precisara ter uma licenca para cada navegador.

Licenciamento com base no nimero de radares meteorolégicos

As licencas do /RIS_Focus_Light_ WR e do IRIS_Focus_Weather_Radar sdo validas para um
numero definido de radares meteoroldgicos. Se vocé tiver mais radares na rede do que
licencgas, serd necessario definir a quais radares as licencas se aplicam. Para fazer isso,
configure o arquivo vsoweb-override. int.

configurado a lista de radares aos quais aplicar as licencas, o sistema néo exibira

f CUIDADO! Se vocé tiver mais radares na rede do que licencas e ndo tiver
nenhum dado de radar.

Para obter instrucdes detalhadas, consulte o Guia do administrador do IRIS Focus.

Mais informagdes

> Funcdes do usuario (pdgina 16)
» Adicdo/remocao de radares (pagina 134)
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3. Utilizacao do IRIS Focus

3.1 Funcdes do usuario

0O acesso de um usudrio aos recursos do IRIS Focus depende das fun¢des atribuidas ao
usudrio. Por exemplo, as funcionalidades de administracdo estdo disponiveis para as contas de
usudrios com a funcdo de administrator. Um usudrio pode ter varias funcdes e, ao fazer
login, ele terd os recursos de todas as suas fungdes disponiveis.

As fung¢des do usuario podem ser divididas em duas categorias:

» As fun¢des do Focus sdo necessarias para visualizagdo de dados de detec¢do remota em
grande escala. Fazer login com uma funcdo do Focus reserva uma estagdo do conjunto
de estacdes de licengas.

* Fungdes do sistema sdo necessarias para fins de sistema. Elas ndo reservam estacdes do
conjunto de esta¢des e ndo oferecem os recursos completos. Para recursos completos, o
usuario também precisa de uma fun¢do do Focus.

Fung¢odes do Focus

As funcdes do Focus reservam uma estacdo do Focus do conjunto de estacdes de licencas
ao fazer login.

Tabela3 Funcdes do Focus

Focus Weather Radar Pode acessar o conjunto completo de recursos
do IRIS Focus para visualizar dados do radar

Na tela Adicionar usudrio, essa fungdo chama- -
meteoroldgico, como:

-se focus-radar.

Configuracdo da geracdo do produto

Uso de ferramentas de andlise de dados, co-
mo a ferramenta de rastreamento

Criacdo de dreas pessoais de interesse e mo-
nitoramento dessas dreas quanto aos eventos
meteoroldgicos criados pelo poweruser

Focus Lightning Pode acessar o conjunto completo de recursos
do IRIS Focus para visualizar dados de raios, co-
mo:

« Configuracdo da geracdo do produto

Uso de ferramentas de analise de dados, co-
mo a ferramenta de rastreamento

Criacdo de areas pessoais de interesse e mo-
nitoramento dessas dreas quanto aos eventos
meteoroldgicos criados pelo poweruser

Na tela Adicionar usudrio, essa fungdo chama-
-se focus-lightning.

IRIS Focus Light

Um usuario sem uma fungdo focus entra no modo de exibicdo /RIS Focus Light ao fazer login.
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O modo de exibi¢cdo /RIS Focus Light consiste em uma exibicdo de mapa predefinida com
recursos limitados. Os recursos a seguir estdo disponiveis:

 Exibir um produto meteoroldgico predefinido de cada vez (um produto de radar ndo ativo
ou o produto de raios)

* Ver areas de interesse com alertas ativos destacados na cor de gravidade do alerta ao

exibir os dados atuais

Exibir camadas de mapa WMS

Exibir a linha do tempo da animagéao

Exibir a ferramenta de cursor

Editar escalas de cores

* Mudar o local do radar

» Selecionar recursos do mapa

+ Usar Ferramenta de régua

* Alterar as preferéncias do usuario

A exibicdo do /RIS Focus Light tem um numero ilimitado de estacdes. Se ndo houver licencas
do /RIS Focus disponiveis, o usuario sera conectado com uma licenga do /RIS Focus Light. Se a
licenca estiver ausente, os usudrios ndo poderao fazer login. Isso pode acontecer, por exemplo,
se a chave de licenga USB tiver sido removida ou se for uma nova instala¢ao, que ndo seja de
fabrica, mas que exija o envio de um e-mail a Vaisala para recuperar a licenca.

Alocacao e restricoes de estacdes

Um usuario com uma fungdo Focus Lightning reserva uma das estacdes do
IRIS_Focus_Lightning associadas a licenca.

Um usuario com uma fungdo Focus Weather Radar reserva uma das estacdes do
IRIS_Focus_Weather_Radar associadas a licenca.

Quando o usuario faz logout, a esta¢do é liberada.

Se um usudrio com uma das funcdes do Focus (Focus Lightningou Focus Weather
Radar) fizer login e ndo houver estagdes disponiveis, o usudrio serd direcionado para o modo
de exibicdo do IRIS Focus Light. Quando uma licenca do /RIS Focus torna-se disponivel, o
usuario recebe uma oportunidade de alternar para o modo de exibicdo do IRIS Focus
completa.

O usudrio também é direcionado para a exibi¢do /RIS Focus Light quando tem as fun¢des
Focus Lightning e Focus Weather Radar e o sistema ficou sem estacdes do
IRIS_Focus_Weather_Lightning ou IRIS_Focus_Weather_Radar. Em outras palavras, as duas
estacdes devem estar disponiveis para que o usuario veja o IRIS Focus completo.

Func¢des do sistema

Funcdes do sistema sdo necessdrias para varias funcdes e tarefas de gerenciamento de
sistema. As fungdes do sistema ndo reservam uma estacdo do Focus do conjunto de estacdes.

Ao fazer login, um usudrio que tem uma ou mais dessas fun¢des, mas nenhuma fungdo do
Focus, entra na exibicdo do /RIS Focus Light.
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Tabela4 Funcdes do sistema

Func¢ao Descri¢do

administrator Pode acessar todos os recursos de administracdo, como:
» Gerenciamento de usuarios e de licenciamento

* Gerenciamento e configuragdo de mapas

+ Configuragdes de notificacdo de alerta (e-mail e SMS)
* Monitoramento de fluxo de dados

Todos os recursos de administracdo estdo descritos no Guia do administra-
dor do IRIS Focus.

poweruser Pode acessar recursos do poweruser:

» Pode criar novos eventos climaticos

* Pode criar locais de interesse visiveis para todos os usudrios em uma or-
ganizacao e adicionar eventos climaticos para monitorar essas areas.

* Pode configurar e gerenciar compostos predefinidos.

« Pode configurar MVFs para serem usados no nowcasting.

* Pode selecionar uma projecdo de mapa no nivel da organizagéo.

Todas as tarefas do poweruser sdo descritas no capitulo Tarefas de usu-
drio avancado no Guia do usuario do IRIS Focus.

user Pode acessar vdrios recursos do software bdsico. Essa funcdo deve ser atri-
buida como uma func¢ao adicional para cada conta de usuario com a funcdo
focus, poweruser ou kiosk.

kiosk Idéntico a funcdo User (Usudrio), mas uma conta com a funcdo Kiosk
(Quiosque) ndo serd desconectada automaticamente apds um periodo de
inatividade.

Mais informagoes

» Licenciamento do IRIS Focus (pagina 12)
» GLD360 (pagina 99)
> Fungdes de usuario necessarias (pagina 104)

3.2 Modo de exibicao de mapa

A exibi¢do principal do IRIS Focus é uma drea de mapa deslizante centrada ao redor do site de
radar selecionado. Por padréo, o mapa ao redor da drea é desenhado usando-se projecdo
equidistante azimutal que utiliza o local do radar como ponto de origem.

Na exibicdo de mapa, é possivel escolher varios produtos simultaneos e exibi-los em janelas
separadas, lado a lado ou em uma exibicdo de sobreposicdo de camadas combinada.

Os produtos incluem produtos de radar e de raios gerados pelo software IRIS e,
opcionalmente, camadas WMS de fontes externas.
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1) Dados do radar meteoroldgico. cortesia de Meteorological Service of New Zealand Ltd. Dados de
raios: cortesia da Transpower New Zealand Ltd.

Figura4 Exibicdo de mapa do IRIS Focus

E possivel alternar para um modo de mapa escuro selecionando-se Recursos do mapa no
canto superior direito da interface do usudrio e selecionando-se Mapa escuro. Mudar para
Mapa escuro desativa a camada de terreno e vice-versa.

0O mecanismo de mapa no IRIS Focus € executado no servidor de mapas de cédigo aberto
GeoServer. Os dados do mapa sdo coletados do projeto colaborativo OpenStreetMap e a
interface de usudrio JavaScript é criada com a biblioteca Openlayers. Para melhorar o
desempenho, os dados do mapa sdo armazenados em cache como mosaicos bitmap com o
GeoWebCache.

3.2.1 Camadas de mapas

O mapa de fundo e as visualiza¢des dos dados meteoroldgicos sdo desenhados como
camadas individuais e depois combinados para criar uma visdo geral das condi¢cdes
atmosféricas atuais.

Vocé também pode visualizar camadas WMS de fontes externas, como camadas de imagem
de satélite, como camadas no mapa.
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Camadas externas WMS

Camadas de produtos _ g —

Camada de detalhes .
domapa : = =

Camada de terreno
do mapa

Figura5 Camadas do produto IRIS Focus

Camadas base

O fundo (também conhecido como base) consiste em varias camadas ndo interativas. Na parte
inferior encontra-se um mapa do terreno que pode ser otimizado com camadas adicionais
contendo estradas, fronteiras e outras caracteristicas de terreno semelhantes.

Camadas de produtos meteorolégicos

As camadas de produtos de radar e raios interativas (1 a 4) sdo desenhadas por cima das
camadas de fundo.

Camadas WMS externas

Vocé pode adicionar camadas WMS de fontes externas ao mapa. Elas sdo mostradas como
camadas de produto.

3.2.2 Edicdao de camadas base

Para gerenciar configuracdes, estilos e camadas adicionais do mapa, como estradas, selecione
Recursos do mapa no canto superior direito da interface do usudrio.

Os Base Mapa disponiveis incluem:

* Padrdo
Terreno bdsico com oceanos, lagos, rios, massas terrestres e ilhas. Todas as dguas sao
azuis e todas as dreas terrestres sdo cinzas. Cidades e dreas densamente povoadas sdo
identificadas em marrom. Essa é a exibicdo padrdo do mapa.

» Simplificado
O mesmo que Padrdao, mas sem cidades.

» Terreno
0O mesmo que Padrdo, mas com relevos adicionados para que as cadeias montanhosas e
outras caracteristicas do terreno sejam mais visiveis.
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g Vocé também pode carregar suas préprias camadas no IRIS Focus.

A mudanca de um estilo de mapa para outro demora algum tempo engquanto os
novos recursos do terreno sao armazenados em cache.

Tabela5 Configuracdes dos detalhes do mapa

Detalhes do Fronteiras na- | Fronteiras de Aeroportos Estradas Rétulos
mapa cionais provincias

Nenhum

Minimo V

Aviacdo V V

Estradas V

Geral V4 V v
Completo V V v V

3.2.3 Camadas do produto

O IRIS Focus suporta até 4 camadas de produtos de raios e de radar simultdneas que podem
ser exibidas por cima umas das outras (modo Camadas) ou em mosaicos separados (modo
Mosaicos).

BB

S—

1) Dados do radar meteoroldgico: cortesia de Meteorological Service of New Zealand Ltd. Dados de
raios: cortesia da Transpower New Zealand Ltd.
Figura6 Modos de exibicdo Camadas e Mosaico

O painel Produtos climaticos lista as camadas de produto ativas.
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Para melhorar o desempenho, evite mostrar camadas desnecessdrias do produto

g Cada camada adicional requer mais capacidade de processamento do sistema.
na tela.

Modo Mosaicos
No modo Mosaicos, 0s mosaicos sao sincronizados por padrao.

Quando sincronizado, todos 0s mosaicos e zoom ajustam-se automaticamente as mesmas
coordenadas quando vocé interage com um dos mosaicos.

Para desativar a sincronizacdo, desmarque a caixa de selecado Sincronizar mosaicos.

Modo Camadas

No modo Camadas, as camadas sdo desenhadas na tela na mesma ordem em que sdo listadas
no painel Produtos climaticos. A camada superior no painel é também desenhada na parte
superior da exibicdo de mapa.

Para alterar a ordem das camadas, arraste-as para novas posi¢cdes no painel. O IRIS Focus
redesenha os produtos na exibicdo de mapa utilizando a nova ordem de camadas.

No modo Camadas, a primeira camada define sempre a apresentacao geral da exibi¢do de
mapa. Por exemplo, os anéis de alcance em volta do site de radar baseiam-se na camada 1.
Assim, se os produtos nas camadas 1e 2 tiverem alcances de 100 e 250 km, respectivamente,
0s anéis de alcance na exibi¢cdo de mapa serdo desenhados apenas até os 100 km, que é o
alcance maximo do produto na camada 1. Os dados meteorolégicos da camada 2 permanecem
desenhados no mapa, apesar de "aparentarem” estar fora do alcance do radar. Isso também
afeta os produtos de radar que incluem alguns elementos da interface de usuario adicionais,
como Dados maximos (MAX).

Mais informagoes

Produtos de radar (pagina 48)

3.2.4 Configura¢des das camadas do produto
O painel Produtos climaticos inclui configuracdes para camadas do produto meteoroldgico.

O conteudo do painel depende do tipo do produto meteoroldgico.
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Figura7 Configuracdes de produtos do IRIS Analysis e sob demanda

O valor da opacidade, o qual define a transparéncia de uma camada, esta disponivel para
todas as camadas de produtos meteoroldgicos.

As camadas de produtos sob demanda incluem os seguintes atributos:

Tabela 6 Atributos dos

produtos sob demanda

Atributo ‘ Descricdo

Tipo de dados Define o tipo de dados medido.

Altura (CAPPI) Define a altura (medida a partir do nivel do mar) da sec¢do transversal hori-

Elevacdo (PPI) zontal exibida ou a elevacdo do feixe de radar atual.

Pseudo CAPPI Ativa/Desativa o pseudo CAPPI.
O pseudo CAPPI tenta visualizar as dreas dentro do alcance do radar que
nao sdo medidas com as configuragdes atuais.

Suavizacdo Combina os pixels adjacentes, juntando-os dependendo da distancia entre
um e outro.

Limite Define o limite de refletividade (dBZ) para a quantidade de dados apre-

(BASE, TOPS, THICK) sentada na imagem.

Método composto Ao exibir dados compostos de muitos sites de radar, escolha como a exibi-
¢do lida com dados sobrepostos.

Mais informagoes

> Visdo geral do IRIS Focus (pagina 9)

> Tipos de dados (pdgina 51)

> Pseudo-CAPPI (pagina 63)

» Suavizacdo dos produtos de radar (pdgina 56)

> Limite de refletividade do produto de radar (pagina 57)
> Compostos (pagina 37)
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3.2.5 Camadas de produto WMS externas

As camadas WMS de fontes externas, como imagens de satélite e dados de radar de uma rede
de radar externa, podem ser adicionadas ao IRIS Focus e visualizadas no mapa exatamente
como outras camadas de produtos de radar. Muitas caracteristicas das camadas de produtos
externas, como a disponibilidade da legenda de cores, dependem dos provedores de camadas.

As camadas WMS externas sdo imagens e estdo disponiveis somente em certas projecdes.
Vocé sé pode visualizar as camadas WMS externas que suportam a projecdo que vocé estd
visualizando no momento.

Por exemplo, se a camada WMS necessaria estiver disponivel somente na projecdo do Web
Mercator e o site de radar estiver configurado na projecdo equidistante azimutal, a camada
WMS ndo sera mostrada.

O IRIS Focus é compativel com camadas WMS e WMS-T. As camadas WMS-T sdo camadas
com parametros de tempo incluidos na solicita¢do.

Para obter mais informagdes sobre como adicionar camadas WMS, consulte /RIS
Focus Administrator Guide.

Mais informagdes

> GLD360 (pagina 99)

3.2.6 Unidades de mapa

O IRIS Focus oferece suporte aos conjuntos de unidades a seguir. Para altera-los, selecione
Preferéncias.

Unidade Métrica Imperial ‘ Aviacdo
Distancia km milhas nmi
Velocidade m/s mph kt

Alteracdo do angulo grau/km grau/milha grau/nmi
Altitude km pés pés
Precipitacdo mm/h polegadas/h polegadas/h
Liquido integrado ver- | mm polegada polegada
ticalmente (VIL)

Mais informagdes

» Preferéncias de usudrio (pagina 44)

24 RESTRITO



Capitulo 3 - Utilizacdo do IRIS Focus

3.3 Sites de radar

Com o IRIS Focus, vocé pode exibir os dados de qualquer radar em sua rede.

Para obter um panorama mais amplo, selecione um site composto predefinido ou crie um
composto dinamico para exibir dados compostos de muitos radares meteoroldgicos.

p 1. No menu superior, selecione Alterar local.

O modo de seletor de site de radar é iniciado, mostrando:
* Uma exibicdo de mapa com os radares e compostos disponiveis mostrados no mapa.
* Uma janela de seletor de sites que lista os radares e compostos disponiveis.
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2. Para selecionar um ou mais sites de radar, faca o seguinte:

* No mapa, selecione um ou mais anéis de radar.

Radar Site

[ % Calvert_Island | [ % Hermes |

To create a dynamic composite, select additional
sites with white rings.

oK Remove all

M211849PT-K

* No painel Alterar local, selecione 0 campo de sele¢do de site para mostrar a lista de

radares disponiveis e selecione um ou mais radares na lista.

Radar Site

Calvert_island  [JCRERGESEEN]

Radar Site @rer

X Calvert_Island }

Sites
Benidorm_ES I
Finland_radar
Haglund
Hermes

Kerava, radar

Lichan DT

Selecione os sites de radar indicados com anéis brancos para criar
compostos dinamicos.

As sele¢des sdo indicadas no mapa e listadas no painel Alterar local.

3. Selecione OK.

O mapa mostra dados do site ou composto selecionado.

Mais informacdes

> Compostos (pagina 37)
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Linha de tempo de animacao

Com a linha do tempo de animag¢do com recurso de zoom, 0s usuarios podem facilmente
visualizar dados atuais, de previsdo de curtissimo prazo ou historicos.

O histograma fornece informagdes claras sobre a quantidade e a intensidade das condi¢des
meteoroldgicas para um ponto no tempo.

tempo que leva para renderizar as zonas de ameaca.

o O produto Lightning Threat Zone n&o é exibido durante as animac¢des devido ao

10:13
2022-10-05

Speed: 10 frames/sec + 00:00 00:00 Bl

Play | Presets < - | 4

Playback Animationspeed Animation presets Start Current End Histograms Nowcasted time

Figura 8 Controles de animacdes

p 1. Nalinha do tempo da animagdo, selecione a hora dos dados que deseja exibir:

a.

d.

2. Pa

a

Para encontrar uma hora aproximada, use os botdes < e > ou mova o indicador para
frente e para tras arrastando-o com o mouse.

. Para ampliar e reduzir o nivel de detalhe, use os botdes + e - ou 0 botéo de rolagem
do mouse.

. Para selecionar uma hora, selecione o icone de pesquisa no canto direito da linha do
tempo.

Para voltar para a hora atual, selecione Agora.

ra iniciar uma animacdo em loop dos dados, selecione Executar.

. Mova os indicadores de hora inicial e final ao longo da linha do tempo ou selecione
uma animacao predefinida.

. Ajuste a velocidade da animagcdo com os controles do lado esquerdo da linha do
tempo.

. Para definir apenas uma parte do histérico meteoroldgico para animagao, arraste os
pontos de inicio e término até as posi¢cdes desejadas na linha do tempo. As
configuragdes de animagdo sdo atualizadas em tempo real.

. Por padréao, a animacdo para por 1segundo antes de voltar ao inicio. Para alterar isso,
selecione Preferéncias.

A maioria dos produtos de radar possui um intervalo de atualizacdo de 15 minutos, mas
alguns sao atualizados a cada 5 minutos ou 60 minutos. A durag¢do da de animagdo é
definida pelo intervalo de atualizagdo da camada numero 1, isto é, a camada inferior.
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3. Para exibir e animar dados de previsdo a curto prazo, arraste o controle deslizante de
reproducao ao longo da linha do tempo para o futuro.

A formatacdo de data e hora indica que a exibicdo esta mostrando dados previstos a
curto prazo. Por exemplo:

11:26:53 V©
2018-01-19
Mais informagoes

> Previsao a curto prazo (pagina 39)

3.5 Ferramentas de mapa

3.5.1 Ferramenta de cursor

Quando vocé move o cursor do mouse sobre a exibicdo de mapa, uma pequena caixa
sobreposta é mostrada junto a ele. A caixa de sobreposicdo contém informacdes sobre os
valores do produto para aquele local.

A ferramenta de cursor funciona tanto no modo de camadas como no de mosaicos. No modo
de mosaicos, a caixa sobreposta exibe valores para cada produto na posi¢cao atual, mesmo que
0S Mosaicos ndo estejam sincronizados.

Ferramenta de cursor para produtos de radar

1.8 dBZ
1.8 dBZ

Lat: 38.4°N
Lon: .2°E

Figura9 Exemplo de ferramenta de cursor para 4 produtos de radar

Quando vocé seleciona varios produtos de radar, a ferramenta de cursor mostra os valores
para cada produto na mesma ordem que eles sdo exibidos na tela.

A ferramenta de cursor sempre exibe os dados rasterizados originais, ndo os dados
suavizados. Consulte o capitulo Suavizacdo dos produtos de radar em IRIS Focus User Guide
(M211849EN) para obter mais informacdes.

Ferramenta de cursor para TimeSpan

Para o produto TimeSpan, a ferramenta de cursor mostra informagdes sobre o Ultimo evento
de raios ao passar o mouse sobre o icone no mapa.
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Dependendo do tipo de rede, a ferramenta de cursor mostra a hora, a localizagcdo, a amplitude,
a precisdo e o tipo do evento de raios. A ferramenta de cursor também mostra o tipo de rede.
Além disso, a elipse de erro é mostrada e representa a precisdo da localiza¢do do evento de
raios.

Amplitude  11.8 kA
Classification IC
Network type LF
Precision 555 m X 555 m
Time 10:22:23.154
Date 2022-10-05
Lat: 34.9801°S
Lon: 173.6338°E

Figural0 Exemplo de ferramenta de cursor para TimeSpan

Ferramenta de cursor para Lightning Threat Zone

Para o produto Lightning Threat Zone, a ferramenta de cursor mostra informagdes sobre
areas ameacadas por células de tempestade. Ele mostra o tempo de previsdo, tempo de
referéncia, minuto de previsdo, local, altitude, velocidade e gravidade das dreas ameacadas.

(4]
©
~ 0
Severity Low
Speed 13.8 km/h
Bearing 208.2°

Reference time 2022-10-05T10:42:00Z
Forecast time  2022-10-05T10:52:00Z
Forecast minute 10

a-

Lat: 40.5722°S
Lon: 172.3098°E
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Ferramenta de cursor para camadas WMS externas

M211849PT-K

Para camadas WMS externas, a disponibilidade dos dados da ferramenta de cursor depende
do provedor de camadas. Para que o sistema pesquise os dados da ferramenta de cursor, a
caixa de selecédo Utilizavel na ferramenta de cursor de mapa deve ser selecionada na tela
Informag¢des de camadas do mapa da exibi¢do admin.

3.5.2 Editor de escala de cores

Para acessar o editor, selecione Edit no painel do produto.

Edit Color Scale (%] Edit Color Scale (7]
Vaisala Reflectivity Vaisala Reflectivity
Scale type Gradients | |I| [ Ranges Scale type Gradients [ Ill| Ranges
Values and Colors Values and Colors
FoEomom oy omm s Open ended scale  [No 2 oo ooy m e sm Open ended scale  [No 2
B =
Gasert v
=l
" oomsac | BT e v
2
009637 Gradient v | E3
2
GO WGOESGAN =t +
OGRS EEE Graent v E] |
Gt +
m
Add row :I
|| Faceo NFESHBON Gedert 1K1
e
.
Save as... Cancel Save as... Cancel
Figura1l Modos de editor de escala de cores para produtos de radar
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Edit Color Scale (7]

Classic IRIS

Values and Colors

Open ended scale | No A4

BD0026 Solid v
FO3B20 Solid  w
[ EpEDse 1 soid v
FECC5C Solid v
FFFFB2 Solid  +
Add row
Save as... Cancel

Figura12 Editor de escala de cores para produtos de raios

Use o editor de escala de cores para criar suas proprias escalas de cores. O editor exibe o
gradiente da escala de cores atual e apresenta uma pré-visualizacdo a esquerda. No lado
direito, uma lista dos pontos-chave da escala de cores é mostrada.

Cada ponto-chave determina a cor RGB de um valor definido no produto de radar e os valores
entre os pontos-chave sdo interpolados para criar um gradiente suave. Ao otimizar os pontos-
chave para condigdes especificas do local, vocé pode diferenciar melhor as faixas de medi¢do
proximas umas das outras, aprimorando a capacidade do usuario realizar uma analise visual
dos dados.

A configuracdo da escala aberta permite definir como os valores fora dos limiares superior e
inferior do gradiente de cores sédo exibidos no mapa. As escalas abertas continuam a desenhar
valores além dos limiares com a mesma cor do ponto-chave mais baixo ou mais alto na escala
de cores. As escalas fechadas ndo desenham no mapa quaisquer valores fora dos limites.
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Escala fechada

.- — — = —

E_écalga aberta

= 13 Ll TR 37 44 53 &0 T3

Figura13 Escalas de cores abertas e fechadas

o A escala aberta e os gradientes ndo sdo aplicaveis para produtos de raios.

Utilizar escalas fechadas, especialmente para o limite inferior, ¢ uma forma eficaz
de remover o ruido do sinal ou reflexos da camada do produto de radar.

Mais informagoes

» Cores dos produtos de radar (pagina 55)

3.5.2.1 Editando escalas de cores

Com o modo Gradiente, vocé pode definir valores de cor para diferentes etapas da escala. O
modo Intervalos fornece op¢des mais ajustadas para a edicdo das escalas de cores. Nesse
modo, vocé pode definir cada passo entre dois pontos-chave na escala de cores como
gradiente ou como uma Uunica cor sélida.

p 1. Escolha o modo Gradiente ou o0 modo Intervalos do controle deslizante Tipo de escala.

2. Escolha se quer ou ndo usar a escala aberta do menu suspenso Abrir escala encerrada.

3. Clique no ponto-chave e selecione uma nova cor no selecionador de cores ou introduza
um novo valor RGB numérico diretamente no campo da cor.

3.5.3 Ferramenta de secdo transversal

O IRIS Focus calcula se¢des transversais verticais a partir dos dados do produto de radar para
todos os produtos de radar sob demanda.

A janela da sec¢ao transversal mostra uma faixa vertical da atmosfera na linha selecionada. As
linhas tracejadas sdo linhas centrais do feixe que indicam as altitudes em que o sinal de radar
passou a uma determinada distancia. Os fendmenos meteorolégicos sdo apresentados com as
mesmas cores da exibicdo principal. A drea fora do alcance do radar € mostrada esmaecida.
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Cross section =
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Figura14 Ferramenta de secdo transversal, exemplo de CAPPI

1. No canto superior direito da exibicdo de mapa, selecione Ferramentas > Se¢ao
transversal.

2. Selecione um produto de radar sob demanda

3. Selecione pontos no mapa:
* Linha reta - Cligue em dois pontos no mapa para criar pontos extremos para uma
secdo transversal vertical do produto de radar.

* Linha curva - Cligue no mapa e arraste o cursor do mouse para desenhar uma linha
curva de forma livre. Em seguida, solte o botdo do mouse.

A secdo transversal é calculada em uma linha entre esses pontos extremos.
Posteriormente, vocé pode mover a curva e os pontos extremos.

Se estiver utilizando um produto CAPPI sob demanda, a altitude CAPPI
selecionada sera desenhada com uma linha vermelha.

4. Se desejar, altere o tipo de dados do produto no menu suspenso.
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Mais informacgoes

» Tipos de dados (pagina 51)
> Produtos de radar sob demanda (pagina 58)
> Indicador Live Constant Altitude Plan Position (CAPPI) sob demanda (pagina 61)

3.5.4 Ferramenta de régua

Use a Ferramenta de régua para medir a distancia entre pontos no mapa.

Figura15 Exemplo de Ferramenta de régua

p 1. No canto superior direito da interface de usuario principal, selecione Ferramentas >
Ferramenta de régua.

g Pressione SHIFT+clique. para ir para o centro do radar.

2. Na exibicdo de mapa, clique no ponto de inicio, deslize o mouse e clique no ponto final.

O mapa mostra a distancia entre dois pontos.

3. Ao terminar, na barra de menus, selecione Ferramenta de régua para desativar a
ferramenta.
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3.5.5 Ferramenta de instantaneos

Vocé pode usar a ferramenta de Instantaneo para capturar eventos meteoroldgicos de
interesse em uma imagem.

1. Na exibicdo Mapa, selecione Instantaneo.

Um arquivo PNG da tela atual é baixado para seu computador.

aimagem no seu navegador. Isso ocorre porque a imagem instantanea é
renderizada com o navegador do servidor, que pode ser ligeiramente diferente do
navegador que vocé estd usando para ver o IRIS Focus.

0 A imagem de instantanea que o IRIS Focus produz pode ndo ser exatamente igual

3.5.6 Ferramenta de rastreamento

Use a Ferramenta de rastreamento para rastrear o movimento de frentes meteoroldgicas ou
de outros elementos visiveis nos produtos de radar.

1. No canto superior direito da interface de usudrio principal, selecione Ferramentas >
Ferramenta de rastreamento.

2. Nalinha do tempo da animacdo, arraste o controle deslizante de reproduc¢do para a hora
em que pretende iniciar o rastreamento.

3. Na exibicdo de mapa, clique na posicdo que pretende rastrear.

Normalmente, essa € uma extremidade de uma frente meteoroldgica ou um evento
meteoroldgico local significativo.
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4. Arraste o controle deslizante de reprodugdo para a frente e adicione um segundo ponto
de rastreamento para onde o evento rastreado parece ter se deslocado.

A Ferramenta de rastreamento desenha uma linha continuando com a mesma trajetéria e
velocidade. As 6 primeiras horas estimadas sdo sempre desenhadas na tela. Para mover o
ponto de rastreamento mais adiante, arraste o controle deslizante de reproducéo mais
para frente.

Na imagem a seguir, os circulos pretos sdo pontos de rastreamento e o azul é um ponto
futuro estimado com base nos pontos de rastreamento. A caixa sobreposta flutuante ao
lado dos pontos de rastreamento indica uma marca de data e hora.

02:16 Thu

O

5. Apds terminar, ou se pretender iniciar outro evento de rastreamento, apague os pontos de
rastreamento selecionando Ferramenta de rastreamento > Limpar pontos de
rastreamento.

36 RESTRITO



Capitulo 3 - Utilizacdo do IRIS Focus

3.6 Compostos

@l | Live PPI - Task PPI1

> e e e
2 0 1 32 % e

Add Product +

Figura16 Exemplo de composto de radar

E possivel combinar dados de muitos radares para fornecer uma &rea expandida de cobertura.
Isso significa que vocé pode:

* Preencher os pontos cegos causados por montanhas ou cegueira obrigatéria de setores.

* Preencher os pontos cegos causados por limitagcdes da estratégia de varredura (por
exemplo, ndo varrer angulos de elevacdo acentuados).

 Simplificar o gerenciamento de produtos para que 0s usuarios ndo precisem consultar
multiplas imagens de radar.

Com o IRIS Focus, vocé pode exibir os tipos de compostos a seguir.

Compostos dindmicos

Os usudrios do IRIS Focus podem criar compostos de produtos sob demanda selecionando
multiplos sites de radar no seletor de sites de radar.

Compostos predefinidos

Os usudrios avancados do IRIS Focus podem configurar e gerenciar compostos predefinidos.

Os compostos predefinidos proporcionam maior controle que os compostos dinamicos sobre
configuracdes como o algoritmo de combinacdo e Intervalo maximo de tempo.

Compostos do IRIS Analysis

Os compostos do IRIS Analysis sdo configurados no IRIS Analysis como produtos IRIS COMP e
enviados para o IRIS Focus de forma semelhante a outros produtos pré-configurados.

Mais informag¢des

» Configuracdo de compostos predefinidos (pagina 130)
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3.6.1 Exibicdo de compostos

O IRIS Focus pode criar compostos dindmicos se um radar envia dados RAW para o IRIS
Analysis. No modo de seletor de sites, esses sites sdo indicados no mapa por anéis brancos.

Compostos pré-configurados, compostos do IRIS Analysis e sites que ndo oferecem suporte a
compostos dinamicos sdo indicados no mapa com anéis pretos. Vocé pode exibir dados de
radar desses sites um de cada vez.

p 1. No menu superior, selecione Alterar local.

O modo de seletor de site de radar é iniciado, mostrando:
* Uma exibicdo de mapa com os radares e compostos disponiveis mostrados no mapa.
* Uma janela de seletor de sites que lista os radares e compostos disponiveis.

2. Para criar um composto dindmico, selecione mais de um site.

* No mapa, selecione um ou mais anéis de radar.

Radar Site @ e
Calvert_Island | [ X Hermes

To create a dynamic composite, select additional e
sites with white rings.

oK Remove all

(] ] +]

* No painel Alterar local, selecione o campo de selecdo de site para mostrar a lista de
radares disponiveis e selecione um ou mais radares na lista.

Radar Site.

Calvert_Island  [CRange Site

Radar Site @rer
[ Calvert_Island 1
Sites
Benidorm_ES
Calvert_Island

Haglund
Hermes
Kerava, radar

L tichan oT
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3. Para exibir um composto pré-definido ou do IRIS Analysis, role a lista de sites de radares
para baixo e selecione o composto na lista.

Radar Site

Calvert_Island  [CRange Site

Radar Site @rer

Select a site.

TO_FIT
X11_NewCaledonia

Zaragoza_ES

Pre-defined Composites

821333

British Columbia

IRIS Analysis Composites

Fiji
L

Se ndo encontrar o composto desejado, entre em contato com seu
administrador para configura-lo para vocé.

4. No painel Produtos climaticos, selecione o produto e o tipo de dados.

5. Para alterar o método de compostos, no painel Produtos climaticos, selecione uma op¢ao
sob Método composto.

Para compostos dinamicos, o método de composto padrdo é Maximo.

6. Para exibir uma secdo transversal dos dados compostos, selecione Se¢ao transversal.

3.6.2 Métodos compostos do IRIS Focus

Para regides com sobreposicdes de radares, vocé pode selecionar um ou mais métodos para
combinar dados de radar:
* Mdximo
Maximo usa o valor maximo para combinar os dados. Essa € a configuracdo mais comum.
+ Média
Média usa a média dos dados disponiveis. Essa ndo é uma boa escolha se vocé estd
tentando cobrir regides bloqueadas.

Para obter mais informacgdes, consulte o /RIS Product and Display Guide
(M211319EN).

0 O IRIS Analysis oferece suporte a um conjunto expandido de métodos compostos.
3.7 Previsao a curto prazo
A previsdo a curto prazo executa calculos de adveccdo sobre dados de movimentos de

produtos de radar para prever movimentos meteoroldgicos e gravidade até, por exemplo, 6
horas no futuro.
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Nessa faixa de tempo, o IRIS Focus pode prever eventos menores, como chuvas e temporais
isolados com precisao razoavel usando técnicas de advec¢do de imagens. Como parte das
técnicas, a previsdo a curto prazo extrapola 0 movimento da tempestade (eco) n horas para o
futuro.

A previsdo a curto prazo ndo tenta implicar leis da fisica no modelo, ao contrdrio do que é feito
na previsao de tempo numérica (NWP). Ao usar a extrapolacdo de adveccdo em vez da NWP,
a previsdo a curto prazo pode incluir detalhes que ndo podem ser resolvidos por modelos
NWP executando em periodos de previsdo mais longos.

A previsdo a longo prazo pode ser usada, por exemplo, por organizacdes rodovidrias, de
energia ou aeroportudrias para fornecer suporte a tomada de decisdes em tempo real.

09:20:38 utc et
2017-02-20 o

0 km 200 &0 00 150 200 r»n
[
i
250km
09:20 -
o (R 111
000 1200 1400 16400 18.00 2000 22.00 0000 02:00 0400 06:00 08 00 10300

2017-02-20 é G é]

Figura 17 Exibicdo de dados de previsdo a curto prazo
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A previsdo a curto prazo do IRIS Focus usa um método baseado em area no qual um campo de
vetores de movimento (MVF) é estimado ao longo de toda a drea observada para fornecer
percepgdes sobre muitos tipos de precipitagdo. O visor do IRIS Focus advecta produtos
cartesianos no futuro.

Vocé pode exibir dados de previsdo a curto prazo no IRIS Focus movendo o controle
deslizante na linha do tempo da animacdo. No modo de previsdo a curto prazo, a aparéncia de
data e hora muda para indicar que vocé estd exibindo dados de previsdo a curto prazo.

Mais informag¢des

> Linha de tempo de animacdo (pagina 27)
»  Campo de vetores de movimento (MVF) (pagina 86)

3.7.1 Célculo de previsdes de curtissimo prazo

Nas previsdes a curto prazo, um campo de precipitacdo é considerado como um padrao unico
que pode se mover e mudar com o tempo. Na coloca¢do da adrea analisada em uma grade, a
primeira etapa na previsao de curtissimo prazo é calcular um conjunto de vetores de
velocidade, um para cada bloco de tamanho fixo, e em seguida, usa-los para prever
movimentos futuros. Os cdlculos sdo baseados em uma correlacdo cruzada de padroes.

No IRIS Focus, os campos de vetores de movimento (MVFs) calculados para suportar as
previsdes a curto prazo cobrem a drea medida pelo radar. Ampliar ou reduzir o visor com o
zoom nao altera os calculos.

Processo de previsao de curtissimo prazo

O processo a seguir explica como o IRIS Focus cria previsdes a curto prazo de seus produtos
cartesianos em duas etapas: primeiro, crie um campo de vetores de movimento (MVF) e, em
seguida, use o MVF para advectar produtos no futuro.
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(Tela do IRIS Focus\

Visor do produto de previséo
< a curto prazo

vsoweb-over- -
ride.ini

Servidor IRIS Focus \ /

nowcastini
-

Servidor IRIS

Servidor HTTP Nowcast

Figura18 Arquitetura da previsdo de curtissimo prazo

1. Leia a configuracdo da previsdo de curtissimo prazo na inicializacao.

2. Execute a sequéncia de dados do radar.

3. Calcule a velocidade atual como um vetor de movimento baseado em op¢des
configurdveis.

A geracdo do MFV é feita no Nowcast Server, o qual é instalado por padrdo no servidor
IRIS Focus. O Nowcast Server recebe as solicitacdes do aplicativo da Web e devolve
produtos de MVF. A geracdo de produtos advectados é feita no aplicativo da Web.

Os calculos de MVF usam os ultimos produtos gerados de um produto Cartesiano e os
passam pelos algoritmos de nowcast. Observe que, como os Ultimos produtos gerados
sdo usados, dependendo do agendamento de produtos, é possivel que a primeira imagem
advectada seja anterior a hora atual.

Os MVFs sdo visiveis no IRIS Focus como um produto separado e sdo usados pelo IRIS
Focus na previsdo de curtissimo prazo de outros produtos de radar.

Consulte Campo de vetores de movimento (MVF) (pagina 86).

4. Execute os algoritmos de calculo de velocidade e adveccdo de previsdo de curtissimo
prazo para determinar como os elementos de precipitacdo na atmosfera se moverdo no
futuro proximo.
Consulte Célculo de produtos advectados (pdgina 42) e Célculo de velocidade de
movimento (pagina 88).

5. Exiba as previsdes a curto prazo no IRIS Focus.
Consulte Linha de tempo de animacao (pagina 27).

3.7.2 Calculo de produtos advectados

Quando vocé exibe os produtos previstos a curto prazo movendo o controle deslizante de
animacgao na regido da previsao, produtos advectados sdo mostrados.
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O IRIS Focus gera produtos advectados usando o ultimo campo de vetores de movimento
(MVF) gerado para um site, juntamente com o ultimo produto do tipo que vocé estd exibindo.
O IRIS Focus gera os produtos advectados sob demanda.

"

e
i rans

rears
%

i
.
’
/

Figura19 Advecc¢ao de produtos

Calculo de produtos advectados

0 algoritmo de advecgdo faz o rastreamento reverso das posi¢des anteriores de cada pixel.
Para determinar o valor de um pixel (mostrado em cinza na imagem anterior), o algoritmo
realiza os seguintes calculos:

1. Desloque a posicdo do pixel usando o ponto MVF para esse pixel, mas na direcdo oposta.
O novo valor é determinado pela interpolacdo do valor de rasterizacdo a posicdo anterior
do pixel.

2. Para determinar o valor para os quadros N de pixels no futuro, o algoritmo executa o
deslocamento N vezes.
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3. O algoritmo determina os componentes do vetor do MVF a cada posi¢do intermedidria
usando o mesmo procedimento de interpolacdo que o valor rasterizado na posi¢do
anterior. A interpolacdo calcula uma média ponderada dos valores rasterizados em quatro
pontos circundantes.

o

x +1

3.8 Preferéncias de usuario

Para exibir e alterar as configuracdes especificas do usudrio, selecione Preferéncias.
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User settings

Username
Email
Phone number

Change password

Animation
Animation pause

Default animation speed

Language
English (en)
Espafiol (es)
Portugués (pt)
Pycckwit (ru)
Francais (fr)

F3Z (cn)

Units

Metric
Imperial (miles)
Aviation (nmi / knots)

Alert notifications

Capitulo 3 - Utilizacdo do IRIS Focus

userl
test@email.com

1 seconds (0-3600) €
10 |FPS (1-25) ©

O0O0O0O0O®

[OXOXC)

When notifications are enabled here, users can receive
notifications on those areas of interest where notifications

are selected.
Personal areas

Organization-level areas

Figura 20 Guia Preferéncias

Vocé pode alterar:
* Asenha

* O numero de telefone

Email & SMS & Sound
Email & SMS & Sound

+ As configuragdes da animacdo padrao

* |dioma usado na interface da Web

* As unidades de medic¢do utilizadas no IRIS Focus
» Configuragdes de notificacdo de alerta

O endereco de e-mail é definido em sua conta de usuario, criada por um administrador.

Mais informagoes

» Eventos e alertas meteorolégicos (pdgina 100)
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3.9 Exibicdes salvas

Muitos usudrios do IRIS Focus trabalham das mesmas exibicdes de Mapa de uma sessdo para a
seguinte.

Vocé pode usar o Exibi¢oes salvas para salvar suas exibi¢cdes usadas com frequéncia para que
elas estejam disponiveis toda vez que vocé fizer login no IRIS Focus.

serd atualizada para mostrar o nome da exibicdo, se houver compatibilidade com

@ Se vocé salvar uma exibicdo ou carregar uma exibicdo salva, a guia do navegador
0 navegador.

Saved Views Tools
Saved Views @FEP =
CAPPI HCLASS 2.6 km B
MAX - KDP View B
Save

Figura 21 Exemplo de exibicdes salvas

1. Na exibicdo Mapa do IRIS Focus, configure a exibicdo que deseja salvar.

Por exemplo, vocé pode salvar as configuragdes para:
* Produtos climaticos
» Ferramentas de mapa, como as ferramentas de se¢do transversal e rastreamento
* Nivel de zoom

2. Selecione Exibi¢oes salvas > Salvar.
3. Atribua um nome a exibicdo e selecione Salvar.
A nova exibicdo é adicionada a lista Exibi¢oes salvas para seu uso futuro.

4. Para atualizar uma exibicdo salva:

a. Em Exibicoes salvas, selecione a exibicdo que deseja atualizar.

b. No Mapa, atualize as configuragdes de exibicao.

Por exemplo, altere o nivel de zoom ou o tipo de dados do produto.
c. Selecione Exibi¢6es salvas > Salvar.
d. Salve a exibicdo com o mesmo nome da exibicdo que deseja atualizar.

5. Para excluir uma exibicdo salva, na lista de exibicdes alvas, selecione o X préximo a
exibicdo que deseja excluir.
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310 Navegadores compativeis

Os dados do IRIS Focus estao disponiveis via conexao de rede segura e podem ser exibidos
em multiplas estacdes de trabalho clientes em toda a organizacao.

O IRIS Focus oferece suporte a navegadores Microsoft Edge®, MozillaFirefox® e
GoogIeChromem.
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4. Produtos de radar

Um radar meteoroldgico transmite sinais em formas de pulsos para a atmosfera e recebe os
ecos refletidos do sinal. A medida que o radar gira em torno dos seus eixos vertical e
horizontal, recolhe dados brutos através do envio e recepc¢do de sinais.

Os dados brutos podem ser analisados em relacdo as propriedades do sinal, como
refletividade e velocidade Doppler, que sdo afetadas pelas condi¢des atmosféricas na area
medida. Por exemplo, uma drea de precipitacdo densa reflete um sinal de eco mais forte na
direcdo do radar. Essas propriedades do sinal sdo processadas para criar produtos de radar
que sdo Uteis para fins meteoroldgicos.

O IRIS Focus foi concebido para utilizacdo com radares Doppler de polarizagdo dupla que
transmitem e recebem pulsos polarizados vertical e horizontalmente. A combina¢do de modos
de polarizacdo diferenciais possibilita uma andlise detalhada dos eventos atmosféricos, como
a deteccdo de diferentes tipos de precipitacdo.

Produtos de radar que sdo dados brutos de sinais de um receptor de radar processados para
fornecer informagdes sobre as condigdes meteoroldgicas atuais. O IRIS Focus oferece suporte
a:

Produtos por demanda Os produtos por demanda sdo baseados em dados brutos dos
sistemas back-end IRIS (IRIS - Sistema interativo de informacdes
sobre radar e/ou TLP - Processador de raios total). O IRIS Focus
processa dados e gera produtos em tempo real.

Os produtos por demanda fornecem controle sobre a apresenta-
¢do de dados meteorolégicos na interface do usuario do IRIS Fo-
cus. Por exemplo, é possivel alterar o limite de parametro de um
produto selecionado em tempo real.

Os usudrios do IRIS Focus podem criar compostos de produtos
sob demanda selecionando multiplos sites de radar no seletor de
sites de radar.

Produtos de radar do IRIS Ana- | Os produtos de radar do IRIS Analysis sdo configurados e produ-

lysis zidos no IRIS Analysis e exibidos pelo IRIS Focus mediante solici-
tacao.
Produtos de raios Os produtos de raios sdo baseados em dados do sensor que sdo

enviados a um processador central, onde as solu¢des de raios sdo
criadas e enviadas ao IRIS Focus em tempo real para geragcdo e
visualizag¢do do produto.

Para obter informagdes sobre os algoritmos utilizados para processar os dados brutos de
sinais no IRIS, consulte /RIS and RDA Dual-polarization User Guide (M211452EN) e RVP900
Digital Receiver and Signal Processor User Guide.
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4.1 Medicdo de dados de radar

O IRIS Focus utiliza os dados gerados por radares meteoroldgicos para detectar
hidrometeoros na atmosfera, como chuva, neve ou granizo.

4.1.1 Bins, varreduras e volumes

A medida que o radar gira 360° em seu eixo em uma varredura, o radar meteorolégico
transmite pulsos de micro-ondas para a atmosfera e recebe sinais refletidos pelos
hidrometeoros, como chuva, granizo ou neve. Depois de uma varredura, o radar muda, em
geral, a sua elevacdo e inicia uma nova varredura.

As medicdes da reflexdo de um pulso sdo divididas em cestas. Um bin é uma amostra Unica de
dados meteoroldgicos detectados em uma direcdo, altitude e distancia conhecidas de um site
de radar. O tamanho radial do bin aumenta com a distancia. Por isso, bins mais distantes do
radar cobrem uma drea mais ampla do que os bins mais préximos. Cada varredura contém,
tipicamente, o mesmo numero de bins, independentemente da elevagéao.

Largura da cesta NUmero de cestas
1000 m 200

Angulo de elevagdo
500
4,00

3,00

2,00

1,0 ©

Faixa

200 km

Figura 22 Bins e varreduras

Os volumes, um conjunto completo de dados de medi¢do brutos recolhidos durante
varreduras, sdo utilizados para calcular um modelo de atmosfera. O volume maximo
corresponde a metade de uma esfera (a partir de uma elevagdo de 0° para cima), mas outras
formas sdo mais comuns.
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4.1.2 Feixe de radar

A medida que a distancia da estacdo de radar aumenta, a granularidade do feixe do radar
diminui, o que reduz a precisdo dos produtos de radar. Por exemplo, um feixe amplo de 1°
enviado na antena tem uma largura de 2 km em uma distancia de 120 km. A imagem a seguir
mostra como as cestas detectadas crescem a medida que se afastam do radar.

Figura 23 Resolucdo do radar na drea detectada

Muitos produtos de radar sdo afetados pela curvatura da Terra. Um feixe de radar transmitido
em um angulo vertical de 0° a partir do radar em um ambiente plano estaria 780 metros acima
do solo a uma distancia de 100 km antes de sofrer os efeitos da refragdo atmosférica. Embora
todos os produtos de radar do IRIS Focus sejam corrigidos quanto a curvatura e efeitos de
refracdo, ndo é possivel detectar os fendmenos meteoroldgicos abaixo do limiar da curvatura.
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A imagem a seguir apresenta uma se¢ao transversal vertical de uma a¢do de varredura de
volume tipico. A imagem estd corrigida para a curvatura da Terra. Repare como a resolucdo
vertical aumenta com a distancia horizontal mais longa. O mesmo se aplica a resolucdo
horizontal.

10
349, 265 1, 93
o 18.3 13 ///”
%/——/’54
—  — s
3 4.6
",——/_’_——’—:—'—‘#.—-——""—-36
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————— 08
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Figura 24 Exemplo de uma varredura de volume de 15 inclinagcdes

4.1.3 Fluxo de dados

Data source Processing Visualization
TR
) IRIS ﬂ)ataman.ager IRIS FOCUS
RAW .

Ris ) | Analysis o LETN T
product | [Sr il — =

Radar 1 § :'" _E processor " Gontroly i Ll‘:\ %\_E
IRIS Analysis| | Processed product pictures ; r— =
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processor L|-g-
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Figura 25 Fluxo de dados do IRIS Focus

O backend do IRIS coleta dados em configuracdes diferentes que sado definidas como tarefas
no IRIS Radar. As tarefas sdo conjuntos de parametros de operagcdo para o hardware e
componentes de processamento de sinais de radar, por exemplo:

* Varredura do PPI de vigilancia em um angulo de elevacao individual

+ Varredura completa do volume em varios angulos de elevacao

* Varredura da velocidade do vento

Cada tipo de tarefa fornece dados de origens diferentes. Os usudrios podem selecionar o tipo
de tarefa ao selecionar um produto de radar sob demanda para exibicdo no IRIS Focus.

4.1.4 Tipos de dados

Os tipos de dados dos produtos de radar definem o que é calculado a partir das reflexdes de
pulsos de radar recebidas.
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Os tipos de dados sdo utilizados nos produtos sob demanda IRIS Analysis e sob demanda.

* Nos produtos IRIS Analysis, o tipo de dados é indicado no nome do produto de radar.
* Nos produtos sob demanda, vocé pode selecionar o tipo de dados pretendido no menu

suspenso, no painel Produtos climaticos.

Os tipos de dados no IRIS Focus nunca utilizam letras do alfabeto grego e sdo sempre escritos
em maiusculas, mesmo quando o processamento de sinais e as conven¢des meteoroldgicas
utilizam subscritos. Por exemplo, em vez de ®h, o IRIS Focus utiliza PHIH.

Os impulsos polarizados horizontal e verticalmente sdo geralmente abreviados nos tipos de
dados como H e V. Os tipos de dados que utilizam pulsos polarizados como entrada incluem
uma combinacdo de letras H e V para descrever os tipos de pulso usados. Por exemplo, HV
refere-se a pulsos horizontais e verticais sendo transmitidos e recebidos.

Tabela 7 Tipos de dados do IRIS Focus

Tipo de dados ‘ Defini¢do Descricdo

HCLASS Classificacdo de hidro- Tipo de hidrometeoro estimado na drea de preci-
meteoro pitacdo.

KDP Fase diferencial especifi- | Indicador da velocidade de variacdo da diferenca

Ca

de fase entre os pulsos polarizados horizontal e
verticalmente do radar. Uma mudanca horizontal
maior tem como resultado um valor KDP positi-
VvO; uma mudanca vertical maior resulta em um
valor KDP negativo. Uma causa tipica para uma
area KDP elevada é a chuva forte.

LDRH (LDRV) Taxa de despolarizacdo
linear H para V (ou V pa-

ra H).

A taxa de refletividade contrapolar para copolar
medida em dB.

PHIH (PHIV) Fase diferencial horizon-

tal (ou Vertical)

Diferenca da fase para todo o trajeto, de ida e
volta, entre o radar e o volume em que o sinal é
refletido.

O PHIH é medido entre os canais HH e HV.
O PHIV é medido entre os canais VV e VH.

PHIDP Fase diferencial Diferenca de fase resultante da propagacéo entre
0s canais HH e VV do radar.
RHOHV (RHOH/ Coeficiente de correla- | Valores maiores (>0,95) indicam &reas de preci-
RHOH) ¢do entre os canais HH e | pitacdo uniformes e valores menores indicam ti-
VV (ouHHeHV /VV e pos de hidrometeoros mais mistos, como neve
VH)) derretendo, flocos de neve umidos ou fragmen-
tos em suspensdo no ar.
SNR Razao sinal/ruido Medicdo genérica da raz&o sinal/ruido em dB.
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Tipo de dados

SQI

Definicdo

indice de qualidade do
sinal

Capitulo 4 - Produtos de radar

Descricdo

Um valor entre O ... 1 que mede a coeréncia do si-
nal Doppler, ou seja, a correlagdo entre o sinal e o
seu desfasamento Doppler.

+ Oindica ruido branco

« 1é o ponto-alvo Doppler perfeito

Refletividade total

Poténcia total devolvida ao radar em unidades
de refletividade. Representa, geralmente, a refle-
tividade horizontal sem correcdo dos reflexos do
solo.

TV (TE)

Refletividade vertical to-
tal (HV otimizada)

Refletividade total a partir do canal de polariza-
¢do vertical (TV) e combinacdo do canal horizon-
tal e vertical (TE).

Velocidade

Velocidade radial média (na direcdo do radar ou
no sentido oposto) das areas de hidrometeoros
detectadas.

vc

Velocidade corrigida

O mesmo que Velocidade, mas corrigida para os
efeitos de sobreposi¢cdo de alcance e sobreposi-
¢do de velocidade.

Largura espectral

Variabilidade dos valores de velocidade Doppler
dentro da area de medicéo.

Refletividade

Conhecida como dBZ na literatura técnica. E o ti-
po de dados comum que mede a refletividade do
sinal do radar e ¢é utilizado para prever a intensi-
dade de precipitacdo a partir dai. Todas as medi-
¢cOes Z sdo corrigidas para reflexos do solo.

ZV (ZE)

Refletividade vertical
(HV Otimizada)

Refletividade total a partir do canal de polariza-
cdo vertical (ZV) e combinacdo do canal horizon-
tal e vertical (ZE). Corrigida para reflexos do so-
lo.

ZC

Refletividade corrigida

O mesmo que Z, mas corrigida para os efeitos de
atenuacédo e de blogueio do feixe.

ZDR

Refletividade diferencial

Razao entre a SNR no canal horizontal e a SNR no
canal vertical.

Valores positivos indicam ecos proeminentemen-
te mais horizontais e valores negativos ecos con-
sideravelmente mais verticais.

Tamanhos maiores de hidrometeoros s&o nor-
malmente identificados por valores ZDR positi-
vos elevados.

ZDRC

Refletividade diferencial
corrigida

O mesmo que ZDR, mas corrigida para os efeitos
de atenuacdo e de bloqueio do feixe.
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Mais informagoes

» Codigos dos produtos de radar (pdgina 54)
> Produtos de radar sob demanda (pagina 58)

4.2 Codigos dos produtos de radar

Todos os produtos de radar sdo identificados por um cédigo de produto que mostra as
caracteristicas relevantes desse produto.

Os cédigos sdo especificados no RIS Analysis no seguinte formato:
[Product type]-[Data type]-[Range]

Por exemplo, consulte abaixo a descricdo de um produto com a designacdo PPI-Z-400:

* PPI

Produto de radar PPI.

Consulte Indicador de posicao de plano (PPI) sob demanda (pagina 69).
e Z

Medicdo da refletividade em dBZ.

Consulte Tipos de dados (pagina 51).
* 400

Alcance horizontal de até 400 km.

O painel Produtos climaticos lista os produtos de radar por seus cédigos de produto.
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Figura 26 Exemplos de cédigos de produtos de radar

Mais informagodes

Familia de produtos IRIS para dados de radar meteoroldgico (pagina 10)
Produtos de radar sob demanda (pagina 58)
Tipos de dados (pagina 51)

4.3 Cores dos produtos de radar

Todas as visualizacdes dos produtos de radar sdo desenhadas no mapa com um gradiente de
escala de cores editavel que ilustra a intensidade do fendbmeno meteoroldgico detectado ou os
valores do sinal recebido. As escalas de cores padrao sdo Uteis para a maioria das condicdes, e
vocé ainda pode editd-las com o editor de escala de cores integrado.
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Figura 27 Refletividade do sinal em precipitacées

Mais informagoes

» Editor de escala de cores (pdgina 30)

4.4 Suavizacao dos produtos de radar

Quando processados, todos os produtos de radar sdo rasterizados como imagens bitmap 2D
que serdo exibidas na parte superior da drea de exibi¢cdo de mapa. A imagem bitmap é
calculada pela interpolagdo de todos os dados de volume tridimensionais.

Os produtos de radar sob demanda permitem definir um efeito de suavizacdo na camada de
dados meteoroldgicos. O valor da suavizacdo define o quanto préximos os pixels do produto
de radar devem estar em metros antes que seus valores quantitativos sejam combinados.
Valores mais elevados tém como resultado uma area excessivamente suavizada, enquanto que
o valor O desativa por completo a suavizac¢do.
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A suavizagdo so é efetuada nos dados de bitmap rasterizados. A dimensé&o vertical das
medi¢des ndo é considerada.

A ferramenta de cursor sempre exibe os dados rasterizados originais, ndo os dados
suavizados.

Figura 28 Exemplos de niveis de suavizacao

Uma suavizagdo excessiva pode perder detalhes que sao detectaveis em niveis de
suavizacao mais baixos.

Mais informacgoes

> Produtos de radar sob demanda (pagina 58)

4.5 Limite de refletividade do produto de radar

Alguns produtos de radar sob demanda permitem definir um limite de refletividade (dBZ) para
a quantidade de dados apresentada na imagem.

Utilize o controle deslizante para selecionar um valor dentro do intervalo de alcance -32 ... 96
dBZ.

Valores de limite de refletividade baixos apresentam uma maior quantidade de dados,
enquanto que valores de limite de refletividade mais elevados excluem todos os dados com
valores de refletividade abaixo do limite definido para facilitar o foco nos dados mais
importantes.
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32d8Z .

-20 dBZ

40 dBZ

-32 96 dBZ

Figura 29 Limite de refletividade

Mais informagdes

> Valor do limite BASE (pagina 60)
> Valor do limite THICK (pagina 72)
> Valor do limite TOPS (pagina 75)

4.6 Produtos de radar sob demanda

Os produtos de radar sob demanda exibidos no IRIS Focus recebem dados brutos do IRIS
Analysis ou do IRIS Radar.

Os dados brutos de volume do processador de sinais do radar sdo armazenados no
Gerenciador de dados, que disponibiliza os dados para a interface do usuario do IRIS Focus.

O IRIS Focus usa o Gerenciador de dados para ler os dados brutos de volume e gerar produtos
de radar em tempo real.

Para otimizar a exibicdo, a medida que o usudrio aplica panoramica ou zoom no mapa, o local
e o0 tamanho de cada pixel mudam. Os produtos sob demanda recalculam o valor de cada pixel
com base na nova definicdo geogréfica.

Mais informagdes

> Visdo geral do IRIS Focus (pagina 9)
» Codigos dos produtos de radar (pdgina 54)
> Tipos de dados (pdgina 51)
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4.6.1 Base do eco sob demanda (BASE)
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Figura 30 Exemplo de BASE sob demanda

BASE (também conhecida como Base do eco) é a parte inferior indicada pelo radar de uma
area de precipitacdo. O sistema localiza a menor altitude do Limite de refletividade definido
ao nivel da localizacdo de cada pixel.

BASE exibe o nivel de base dos ecos de sinal detectados, o qual reflete, geralmente, a parte
inferior da base das nuvens ou da area de precipitacéo.

bases do eco podem ser detectadas aumenta com o alcance da medigdo devido a

o Conforme ilustrado na imagem a seguir, a altura minima acima do solo onde as
curvatura da Terra.

O oposto do produto BASE é o produto TOPS.

Figura 31 Produtos BASE e TOPS
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Mais informacgoes

> Topos do eco (TOPS) sob demanda (pagina 74)
» Espessura do eco (THICK) sob demanda (pagina 72)

4.6.1.1 Valor do limite BASE

O valor do limite configurdvel define a refletividade minima que deve estar presente para
exibicdo na imagem.

A primeira das imagens a seguir mostra BASE com um limiar de -20 dBZ definido. Nesta
imagem, a nuvem mais baixa e menos densa é mostrada na imagem exibida.

Na segunda imagem, com um limite de 40 dBZ, a nuvem mais baixa ndo é mostrada na
imagem exibida, pois seu valor de refletividade é inferior ao limite definido.

-20dBZ 40 dBZ

Figura 32 BASE, limites de -20 e 40 dBZ

Mais informagdes

» Limite de refletividade do produto de radar (pagina 57)
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4.6.1.2 Calculo de BASE sob demanda

Para cada pixel na imagem, o algoritmo calcula o BASE sob demanda da seguinte forma:

1. Calcula o ponto equidistante azimutal (AzEQ) ao redor do radar.

. Usa coordenadas no AzEQ para calcular a distancia em relacdo ao radar (vector
length).

. Verifica se o ponto AzEQ encontra-se dentro do alcance do radar para o produto BASE.

. Calcula o angulo azimutal para radar (atan2).

. Determina a varredura mais baixa com um valor de refletividade acima do limite.

. Otimiza o cdlculo da altura minima por meio do cdlculo da altura do ponto mais baixo
com refletividade acima do limiar da altura da varredura mais baixa.
O célculo usa o minHe1ightOfSweep ao efetuar o calculo para baixo até a refletividade
ndo estar mais presente.

N

o Ul bW

A altura minima de uma varredura representa a altura com refletividade minima, conforme
definido no limiar.

0 algoritmo executa a varredura para baixo até detectar uma altura para a qual ndo existe
qualquer valor de refletividade superior ao limiar. A ltima altura com um valor de
refletividade valido é o resultado.

O resultado final do produto é um mapa codificado em cores das alturas da BASE de eco para
o limite de dBZ selecionado.

4.6.2 Indicador Live Constant Altitude Plan Position (CAPPI)
sob demanda

S— "
ve | | s
% 2016-04-22

Figura 33 Exemplo de CAPPI sob demanda

CAPPI (Constant Altitude PPI) sob demanda exibe uma secdo transversal horizontal da
refletividade do sinal na altitude selecionada.

Na imagem de se¢do transversal a seguir, o produto CAPPI é calculado para uma altitude
constante definida de 5 km. As linhas vermelhas representam a interpolagdo dos dados do
feixe, enquanto que a linha preta representa a altitude constante.
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Figura 34 Medicdo CAPPI da altitude definida

A imagem ndo mostra os valores de refletividade das nuvens incluidos no produto
CAPPI real.

A suavizacdo opcional do produto de radar é efetuada na imagem bitmap, e ndo
nos dados de volume.

Mais informagdes

> Ferramenta de secdo transversal (pdgina 32)
> Indicador de posicdo de plano (PPI) sob demanda (pagina 69)
» Configuracdes das camadas do produto (pagina 22)
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4.6.2.1 Valor da altura CAPPI
A altura (km) configuravel define a altitude da secdo transversal exibida na imagem.
Use o controle deslizante Altura para definir a altura CAPPI apresentada.

A primeira das imagens a seguir mostra os dados meteoroldgicos apresentados em um CAPPI
com uma altitude de 3 km.

A segunda imagem mostra os dados meteoroldgicos exibidos em um CAPPI com uma altitude
de 5 km.

A e B naimagem indicam o inicio e o fim de uma secdo transversal vertical
através do volume de varredura do radar.

3km

gL.
o
S

Figura 35 CAPPI com alturas de 3 km e de 5 km

4.6.2.2 Pseudo-CAPPI

Selecione a opcao Pseudo CAPPI para adicionar cdlculos pseudo-CAPPI ao seu produto
CAPPI.
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O Pseudo CAPPI tenta visualizar as dreas dentro do alcance do radar que ndo sao medidas
diretamente, incluindo, por exemplo, a drea imediatamente ao redor do radar e o limite de
volume com maior altitude.

Na primeira imagem de secdo transversal, o produto CAPPI é calculado a partir dos dados de
feixe para uma altitude constante definida. As linhas vermelhas representam a interpolacéo
dos dados do feixe, enquanto que a linha preta representa a altitude constante.

As linhas vermelhas fortes na segunda imagem de sec¢do transversal indicam o modo como o
produto Pseudo CAPPI utiliza o valor do feixe mais préximo para expandir o produto CAPPI
acima e abaixo da altitude constante.

/\‘

Figura 36 Pseudo CAPPI estendendo de CAPPI

A imagem ndo mostra os valores de refletividade das nuvens incluidos no produto
CAPPI real.

Para Pseudo CAPPI, nem todos os dados provém da altura CAPPI e podem
afastar-se bastante da altura real.
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4.6.2.3 Calculo de CAPPI sob demanda

Um produto CAPPI é exibido na tela por meio da leitura de todo o volume de varredura e do
cdlculo de uma sec¢do transversal horizontal na altitude selecionada. A secdo transversal é
desenhada como um bitmap rasterizado. Os dados medidos diretamente sdo provenientes
apenas das areas em que os pulsos do radar interceptam a camada de altitude selecionada. O
resto do bitmap ¢é interpolado, tanto horizontal como verticalmente, a partir dos valores
conhecidos.

O célculo de um produto CAPPI requer que uma varredura de volume PPI seja concluida
primeiro. Um produto CAPPI sé é atualizado quando todo o volume foi varrido e processado.

Para cada pixel na imagem, o algoritmo calcula o produto CAPPI da seguinte forma:

1. Verifica o volume do cilindro equidistante azimutal (AzEq) dos 2 pontos de dados de
volume mais préximos (em elevacao) do ponto de plano de altitude constante CAPPI.

2. Interpola linearmente os pontos de dados de volume nas elevagdes mais proximas para
definir um unico valor do ponto de dados do plano CAPPI.

~

Figura 37  Calculo do volume do cilindro AzEq a partir de 2 pontos de dados mais proximos

Mais informagdes

» Calculo de PPl sob demanda (pagina 71)

4.6.3 Dados maximos sob demanda (MAX)

05:28:42 vrc
2016-11-24 g

Figura 38 Exemplo de MAX sob demanda
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O MAX sob demanda mostra a altura do eco na qual os dados maximos, como refletividade,
ocorrem.

Vocé pode usar o MAX ao observar dreas de condi¢des meteoroldgicas severas como, por
exemplo, a partir da superficie da troposfera, na camada abaixo do nivel de fusdo ou na
camada acima do nivel de fusao.

Reflectivity dBZ

[ I
5 60

Max Height
(M3L)

Min Height
(MSL)

Na exibi¢cdo principal, o MAX mostra os dados maximos (em dbZ) em todos os pontos da drea
medida. Os painéis superior e lateral direitos mostram duas projecdes horizontais: norte-sul e
leste-oeste.
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Figura 39 Exibicoes do MAX

A Proje¢do maxima horizontal
B Projecdo maxima norte-sul
C  Projecao maxima leste-oeste

Para exibir informacdes detalhadas sobre a drea medida, mova o ponteiro sobre a
area medida na exibicdo de mapa ou no painel lateral.

e R

b - .
SElnj-ijoki 39.7 dBZ Fo '

4.6.3.1 Valores de altura MAX

As alturas configuraveis definem a drea medida acima do nivel do mar (MSL) para o calculo do
produto MAX.

Utilize o controle deslizante Altura para definir as alturas do MAX superior e inferior exibidas.
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Weather Products

. Timestamp
1 Live MAX - Task GVVOL_A Y  No data !
v Catatype
Z - Reflectivity -
Height: 4.0 kkm - 17.2 km 0
Smoothing: O Opacity: 100%
O
T I Refectivity
2 12 31 3B 37 44 53 60 T2 282
Classic IRIS - Edit

Figura 40 Configuracdes do MAX

Na maior parte dos casos, ndo use a suaviza¢do, uma vez que o valor maximo
pode ser reduzido pelo filtro de suavizacgao.

Vocé pode verificar os valores de altura no canto superior direito do visor.

Mais informagodes

> Suavizacdo dos produtos de radar (pagina 56)

4.6.3.2 Calculo de MAX sob demanda

Para cada pixel na imagem, o algoritmo calcula o MAX da seguinte forma:

1. Calcula o volume do cilindro equidistante azimutal (AzEQ) ao redor do radar.

2. Usa coordenadas no AzEQ para calcular a distancia em relagdo ao radar (comprimento do
vetor).

3. Se o ponto estiver no alcance do radar para esse produto especifico, o algoritmo calcula o
angulo de azimute para o radar.

4. Usando os cdlculos anteriores, o algoritmo calcula o valor de dados maximo da coluna de
ar especifica.

A projecdo maxima horizontal é calcular pegando-se o valor de dados mais alto na camada
especificada pelo usuario sobre cada pixel.
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A projecdo maxima leste-oeste é obtida pegando-se a refletividade maxima para cada pixel ao
longo da linha norte-sul correspondente.

A projecdo mdaxima norte-sul é obtida pegando-se a refletividade maxima ao longo das linhas
leste-oeste.

4.6.4 Indicador de posicao de plano (PPI) sob demanda

Figura 41 Exemplo de PPl sob demanda

O PPI (Indicador de posicdo de plano) exibe a refletividade do sinal em uma camada de
superficie formada a medida que o radar realiza uma varredura horizontal completa de 360°
em uma elevagao constante.

O PPI ¢ a exibicdo de radar cldssica utilizada para a vigilancia visual das condi¢cdes climéticas e
para controle do trafego aéreo, entre outras utilizacdes. Os produtos sdo atualizados assim
que a varredura é concluida, em vez de esperar pelo término de uma varredura completa do
volume.

Na imagem a seguir, a varredura do PPI é realizada na elevacao realcada.

RESTRITO 69



IRIS Focus versdo 7.1 Guia do usudrio M211849PT-K

1Eh 11 ﬁu
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Figura 42 Medicao de PPI da elevacao definida

4.6.4.1 Angulo de elevacao PPI

0O angulo de elevacdo configuravel define qual a varredura de angulo de elevacgdo é exibida na
imagem.

Utilize o controle deslizante de elevacao para definir a elevacdo do PPI exibida.

As primeiras imagens mostram o PPl com um angulo de elevagao de 45° definido. Nessa
imagem, as nuvens mais altas sdo apresentadas no produto IRIS.

As segundas imagens mostram o PPl com um angulo de elevacao de 20° definido. Nessa
imagem, as nuvens mais baixas sdo apresentadas no produto IRIS.

A e B naimagem indicam o inicio e o fim de uma secdo transversal vertical
através do volume de varredura do radar.
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45° 20°

Figura 43 PPl com angulos de elevacdo de 45° e de 20°

4.6.4.2 Calculo de PPI sob demanda

Para cada pixel na imagem, o algoritmo calcula o PPl sob demanda da seguinte forma:
1. Converte as coordenadas do pixel em coordenadas de mapa.
2. Converte as coordenadas de mapa em equidistante azimutal (AzEq) ao redor do radar.
3. Calcula a distancia em relagcdo ao radar (comprimento vetorial) e o angulo azimutal em
relacdo ao radar atan2.
4. Calcula o valor real nesse ponto usando um parametro de varredura.

RESTRITO 7



IRIS Focus versdo 7.1 Guia do usudrio M211849PT-K

4.6.5 Espessura do eco (THICK) sob demanda

Figura 44 Exemplo de THICK sob demanda

THICK ¢ a densidade da cobertura de nuvens indicada pelo radar de uma drea de precipitacdo.

O THICK calcula a diferenca entre os produtos BASE e TOPS.

Figura 45 THICK com BASE e TOPS

Mais informagoes
> Base do eco sob demanda (BASE) (pagina 59)
> Topos do eco (TOPS) sob demanda (pdgina 74)
4.6.5.1 Valor do limite THICK

O valor do limite configurdvel define a refletividade minima que deve estar presente para
exibicdo na imagem.
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A primeira das imagens a seguir mostra THICK com um limiar de -20 dBZ definido. Nesta
imagem, mais dados sao exibidos na imagem, inclusive o conteddo da nuvem mais baixa e
menos densa.

Na segunda imagem, com um limite de 40 dBZ, é exibido um conjunto de dados muito menor
que abrange apenas a cobertura de nuvens com uma refletividade de 40 dBZ ou superior.

-20 dBZ 40dBZ

Figura 46 THICK com limites de -20 dBZ e 40 dBZ

Mais informacgoes

> Limite de refletividade do produto de radar (pagina 57)

4.6.5.2 Calculo de THICK sob demanda

O IRIS Focus calcula THICK ao calcular TOPS e BASE em um determinado ponto e ao subtrair
BASE de TOPS.

Mais informacgoes

» Calculo de BASE sob demanda (pagina 61)
» Calculo de TOPS sob demanda (pdgina 76)
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4.6.6 Topos do eco (TOPS) sob demanda

Add product +

Figura 47 Exemplo de TOPS sob demanda

TOPS (também conhecido como topos do eco) € a parte superior indicada pelo radar de uma
area de precipitacdo. O sistema localiza a maior altitude do limiar de refletividade definido ao
nivel da localizacdo de cada pixel.

O TOPS exibe os ecos de sinal detectados acima do valor definido no Limite (dBZ), os quais
medem, geralmente, o topo da drea de precipitacdo ou da cobertura de nuvens.

Os TOPS podem ser Uteis na identificagdo de correntes ascendentes fortes, condi¢des
meteoroldgicas adversas e granizo.

0O oposto do produto TOPS é o produto BASE.

Figura 48 Produtos BASE e TOPS
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Mais informacgoes

» Base do eco sob demanda (BASE) (pdgina 59)
» Espessura do eco (THICK) sob demanda (pagina 72)

4.6.6.1 Valor do limite TOPS

O valor do limite configurdvel define a refletividade minima que deve estar presente para
exibicdo na imagem.

A primeira das imagens a seguir mostra TOPS com um limiar de -20 dBZ definido. Nesta
imagem, sdo mostradas as partes menos densas e mais altas da nuvem na imagem exibida. No
TOPS, a utilizacdo de valores de limiar mais baixos pode ajudar a determinar a altura da
precipitacdo circundante. Por exemplo, um TOP de 50 dBZ 1 km acima do nivel de
congelamento s6 pode ser produzido por uma forte tempestade convectiva e é causado
provavelmente pela presenca de granizo.

Na segunda imagem, com um limite de 40 dBZ, a parte mais elevada da nuvem n&o é
mostrada na imagem exibida, uma vez que o respectivo valor de refletividade é inferior ao
limite definido.

-20dBZ 40dBZ

.

Figura 49 TOPS com limites de -20 dBZ e 40 dBZ
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Mais informagoes

> Limite de refletividade do produto de radar (pagina 57)

4.6.6.2 Calculo de TOPS sob demanda

Para cada pixel na imagem, o algoritmo calcula o0 TOPS sob demanda da seguinte forma:

1. Calcula o ponto equidistante azimutal (AzEQ) ao redor do radar.

2. Usa coordenadas no AzEQ para calcular a distancia em relagdo ao radar (vector
length).

. Verifica se o ponto AzEQ encontra-se dentro do alcance do radar para o produto TOPS.

. Calcula o angulo azimutal para radar (atan2).

. Determina a varredura mais alta com um valor de refletividade acima do limiar.

. Otimiza o calculo da altura maxima por meio do cdlculo da altura do ponto mais alto com
refletividade acima do limiar da altura da varredura mais alta.
O calculo usa 0 maxHeightOfSweep ao efetuar o calculo para cima até a refletividade
ndo estar mais presente.

o Ul MW

A altura maxima de uma varredura representa a altura com refletividade minima, conforme
definido no limiar.

O algoritmo executa a varredura para cima até detectar uma altura para a qual ndo exista
qualquer valor de refletividade superior ao limiar. A ultima altura com um valor de
refletividade valido é o resultado.

O resultado final do produto é um mapa codificado em cores das alturas superiores de eco
para o limite dBZ selecionado.

4.7 Produtos de radar do IRIS Analysis

Os produtos de radar do IRIS Analysis sdo gerados pelos componentes de processamento de
sinais no IRIS Analysis. O IRIS Focus Ié a lista de produtos e permite ao usuario selecionar o
produto que sera mostrado na exibi¢cdo de mapa do IRIS Focus.

Os produtos de radar e suas configuracdes sdo pré-configurados e exibidos somente no IRIS
Focus. Eles ndo podem ser editados na exibicdo de mapa do IRIS Focus.

N&o existe um limite mdximo para o nimero de produtos de radar pré-configurados que o IRIS
Focus pode ter.

Os dados de volume brutos sdo armazenados em um servidor IRIS Analysis. Os dados podem
ser arquivados em fita ou armazenados em uma matriz de discos grande.
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Banco de dados de

varredura do radar
Dados Acessoa Interface do
RAW arquivo _ | Gerenciador—r APy | usudrio Web

> & i =
Backend decados [€======
I RI S Produtos deradar | Seryidor de | oduis deradar )1
| soquetes IRIS [€ o

Figura 50 Fluxo de dados do produto IRIS Analysis para o IRIS Focus

Os produtos de radar sdo rasterizados em imagens bitmap 2D baseadas nas configuragdes do
processamento de sinais backend. As imagens sdo enviadas para a interface de usuario da
Web do IRIS Focus por meio da interface do servidor de soquetes do IRIS.

Quando vocé seleciona um produto pré-configurado no IRIS Focus, ele procura o servidor de
soquetes e carrega a imagem.

Para obter informagdes sobre a configuragdo dos produtos IRIS Analysis, consulte /RIS Product
and Display Guide (M211319EN.).

Westher Products (@) Help | Westher Products
X Timestamp Timestamp
! @  Live CAPPI - Task GUVOL Y 16:50:58 B:B v |Rramn-o03_Hour T 17:00:00 [x]

Datatype

v Rain Accum
Z - Reflectivity hd 010 05 1 5 10 50 100 500 100 O
Height: 0.5 km Opacity: 100%
E“mthmg: 0 = Add Product +
0 Pseudo CAPPI |«
Refiectivity
2 12 21 8 37 4 3 e 712 I
Classic IRIS hd Edit

Figura 51 Configuragdes de produtos do IRIS Analysis e por demanda

Mais informagdes

> Visdo geral do IRIS Focus (pagina 9)
4.7.1 Produtos IRIS Analysis com suporte

As tabelas a seguir fornecem uma visdo geral dos produtos IRIS Analysis com suporte no IRIS
Focus.
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Tabela 8 Produtos IRIS Analysis com suporte no IRIS Focus

Produto Descri¢cdo

Padr&o do feixe da antena

BASE BASE ¢ usada para determinar a base dos ecos.
Base do eco e ———
e p—
10:45:04 e B E
2021-09-21
BEAM BEAM ¢ uma imagem com formato transversal em tela inteira

mostrando uma intensidade média no azimute e coordenadas de
elevacdo.

BEAM ¢ usado durante calibracdo e alinhamento e para verificar
padrdes de antena.

CAPPI
PPI de altitude constante

CAPPI é um corte horizontal de uma altitude selecionada usado
para vigilancia e identificacdo de tempestades severas. Ele tam-
bém ¢é util para monitoramento meteoroldgico em niveis de voo
especificos para aplicacdes de trafego aéreo.

HMAX

Altura do produto de intensida-
de maxima

HMAX exibe a altura dos dados maximos acima de cada pixel de
saida.

Este produto requer uma varredura de volume.
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Produto ‘ Descricdo

LAYER LAYER pode calcular médias de camadas de quaisquer tipos de
dados polares nos arquivos ingest.
LAYER também pode converter para liquido primeiro e calcular
VIL Density. Ao calcular VIL Density, asaida estard em g/
m**3.

MAX MAX mostra os dados maximos sobre cada pixel bem como as

Dados maximos

projecdes maximas leste-oeste e norte-sul nos painéis laterais.

1 12:00:00 wc ':E ey 1|
2017-05-10 im

Hoewa e
ST E N EE TS I T T3 e U T

Arr o [EE

MLHGT
Altura do nivel de derretimento

MLHGT exibe um mapa das altitudes da camada de derretimento.

MVF

Campo de vetores de movi-
mento

O campo de vetores de movimento (MVF) descreve o movimento
geral das condicdes climdticas em um conjunto de produtos.

O IRIS Focus calcula os vetores de movimento (MVF) atuais co-
mo a primeira etapa dos calculos de previsao de curtissimo pra-
zo.

RESTRITO
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Produto ‘ Descricdo

PPI PPI é uma imagem em tela inteira usada principalmente para fins

Indicador de posicao de plano de vigilancia meteoroldgica.

RAIN1

Acumulo de chuva de hora em
hora

(TR INEE T I T
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RAINN
Acumulo de chuva em N horas

Capitulo 4 - Produtos de radar

‘ Descricao

RAINN é o acumulo de chuva das ultimas N horas, em que N é se-
lecionado pelo usuario.

* Py

o

TFutemia 3 v
M B U Bodd 130 0008 WG o e BB -.o:z

H15c51z

RHI
Indicador de altura de alcance

RHI é uma imagem de tela inteira que exibe a estrutura transver-
sal detalhada de uma tempestade, utilizada para identificar tem-
pestades severas, granizo e bright band.

RESTRITO
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Produto

RTI
Indicador de tempo de alcance

‘ Descricdao

RTI exibe o tempo no eixo horizontal e o eixo vertical exibe o al-
cance do radar.

Frequentemente usado para varreduras manuais ao observar um
alvo fixo.

o i i~ > |

=

SRI

Intensidade de chuva da super-
ficie

SRI fornece entrada para o produto RAIN1 para obter as melho-
res estimativas possiveis sobre um evento de precipitacdo acu-
mulada mesmo em alcances mais longos do radar.

| A0:AG:04 v
2021-00-21
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SHEAR
Mudanca de vento em altitude

Capitulo 4 - Produtos de radar

‘ Descricao

SHEAR detecta rajadas de vento na atmosfera, permitindo a de-
tec¢cdo de microerupgdes, frentes de rajadas, mesociclones, fren-
tes frias e ondas atmosféricas.

SLINE

Mudanca de vento em altitude
(limite frontal)

SLINE marca a transicdo entre duas massas de ar na imagem.

THICK

Espessura do eco

THICK mostra a espessura dos ecos de nuvens.
THICK ¢ igual a diferenca entre os valores de TOPS e BASE.

O produto THICK também calcula a refletividade média na cama-
da identificada pelo dBZ Contour.

10:45:04 v
2021.09.21

=
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Produto

TOPS
Mapa de Topos do eco

‘ Descricdo

TOPS é um mapa com contorno codificado por cores do topo de
um nivel dBZ selecionado.

Z ou ZT pode ser usado como a base para a estimativa.

itiimar = 0
IR |

VAD

Exibicdo do azimute de veloci-
dade

VAD ¢ uma exibicdo da velocidade média de Doppler em um de-
terminado alcance como uma fun¢do do dngulo azimute confor-

me a antena do radar gira por uma varredura de azimute em uma
elevacdo constante.

VIL

Liquido integrado verticalmen-
te

VIL é um mapa com codificacdo de cores da profundidade de
dgua estimada (em mm) contido em uma camada atmosférica
seleciondvel. Esse é um excelente indicador de tempestades se-
veras.
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VVP

Processamento de volume de
velocidade

Capitulo 4 - Produtos de radar

‘ Descricao

VVP fornece graficos de linha ou secdes transversais de tempo
em relacdo a altura de velocidade do vento, direcdo do vento e
divergéncia em relacdo a altura.

wid ety o
Vo s v | [ # symchrork e e o £

09:59:06 Ui |
2017-04-17

et RSN IRR. IR URGRIMES IR oRen R RGN BIR . GaRefE

| 2armedis

b

WARN
Aviso/Centroide

WARN ¢ um alerta automatico e plotagem de centroide.

Alertas automaticos podem ser definidos para dreas de interesse
e critérios de aviso selecionaveis pelo usuario.

Saida ¢ uma mensagem de alerta e uma sobreposicdo de situa-
cdo mostrando as localizacdes de centroides de recursos de tem-
pestade, como VIL ou refletividade alta.

08:17:12 v
2020-02-24
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Produto

WIND
Velocidade e direcdo do vento

‘ Descricdo

WIND exibe a velocidade do vento e a direcdo com bardos edli-
cos ou cabos de vento.

Vocé pode especificar o intervalo e a altura dos dados, e o inter-
valo e espacamento do azimute das linhas exibidas.

> S skl <
g S - 13:35:36 e

ANt 2016-04-20

4.7.2 Campo de vetores de movimento (MVF)

O campo de vetores de movimento (MVF) descreve o movimento geral das condi¢cdes
climaticas em um conjunto de produtos.

O IRIS Focus calcula os vetores de movimento (MVF) atuais como a primeira etapa dos
cdlculos de previsao de curtissimo prazo.

Vocé pode verificar o produto MVF para examinar a direcdo e a velocidade da precipitacdo na
atmosfera e para verificar as configuragcdes da previsdo de curtissimo prazo.
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Figura 52 Exemplo de MVF

Indicadores de vetores de movimento

No IRIS Focus, os campos de vetores de movimento sdo ilustrados como simbolos de barbelas
de vento. Os vetores de movimento no visor mostram a direcdo da qual as condi¢cdes
climaticas estdo se movendo. Barbelas e galhardetes nos vetores indicam a velocidade, de
forma semelhante a barbelas de vento em visores de vento. Um circulo indica condi¢des
calmas.

Tabela9 Simbolos de barbelas de vento de MVF

Simbolo ‘ Velocidade (m/s) Velocidade do vento (nés)

Calmo Calmo

(@]

<15 <3

26 5
—_—

51 10
—/

77 15
7

10.2 20
7
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Simbolo ‘ Velocidade (m/s) Velocidade do vento (nés)
25.7 50

4
38.5 75

_—7

O IRIS Focus calcula o MVF ao passar um nimero configuravel de produtos de radar por um
algoritmo de previsao de curtissimo prazo.

Como a geracdo do MVF pode ser demorada, o IRIS Focus gera apenas um produto MVF por
site. Com isso configurado, o IRIS Focus gera produtos MVF automaticamente quando um
novo produto do tipo configurado chega do IRIS.

curtissimo prazo. Muitos usuarios realizam a configura¢do durante a instalagéo,

0 Vocé deve configurar o MVF antes de poder comecar a usar a previsao de
mas isso também pode ser feito mais tarde.

Apds a configuracdo, o IRIS Focus gera o MVF automaticamente quando um novo produto do
tipo configurado é recebido do IRIS. Os produtos MVF ndo sdo calculados para produtos de
entradas de histérico.

Mais informagdes

> Previsdo a curto prazo (pagina 39)

4.7.2.1 Cdélculo de velocidade de movimento

O nowcast do IRIS Focus usa o algoritmo TREC para determinar a velocidade prevista de
campos no campo de vetores de movimento (MVF).

Algoritmo TREC

O algoritmo TREC (ecos de radar de rastreamento por correlacdo) é um método de pesquisa
iterativo baseado em critérios de correlacdo cruzada maxima usados para estimar o
movimento em uma grade vetorial entre imagens consecutivas.
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ECO DO RADAR |

| - 7 I
RESOLUGAO ESPACIAL DE \ / VETORDE MELHOR
PESQUISAR AREA
Eihé;?\ ;;TOR[AL (ESPACO AREA DE RASTREAMENTO ;ﬂsgrmﬁsgo COMBINACFAO
NO TEMPO 1, NA HORA fo.;

Figura 53 Calculo do TREC

to Hora atual
T+ Horaestimada pela previsdo a curto prazo

1. Calcule o coeficiente de correlagdo cruzada correspondente aos dados nesta subgrade e a
um instante futuro (T), teger-

2. Calcule um vetor de movimento entre esses locais.
3. Repita para cada ponto de grade ou subconjunto de pontos de grade no campo de dados.

Referéncias

Para obter mais informacgdes sobre calculos de TREC, consulte as referéncias publicamente
disponiveis. Por exemplo:

Chornoboy, E. S., A. M. Matlin, and J. P. Morgan, 1994: Automatic storm tracking for air
traffic control Lincoln Labs. J., 7, 427-448.

Li, L. W., W. Schmid, and J. Joss, 1995: Nowcasting of motion and growth of precipitation
with radar over a complex orography. J. Appl. Meteor., 34,1286-1299.

Mecklenburg, S., J. Joss, and W. Schmid, 2000: Improving the nowcasting of precipitation
in an Alpine region with an enhanced radar echo tracking algorithm. J. Hydrol., 239, 46-
68.

Rinehart, R. E., and E. T. Garvey, 1978: Three-dimensional storm motion detection by
conventional weather radar. Nature, 273, 287-289.

Rinehart, R. E., 1981: A pattern-recognition technigue for use with conventional weather
radar to determine internal storm motions. Atmos. Technol., 13, 119-134.

Tuttle, J. D., and G. B. Foote, 1990: Determination of the boundary layer airflow from a
single Doppler radar. J. Atmos. Oceanic Technol., 7, 218-232.
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* Wolfson, M. M,, B. E. Forman, R. G. Hallowell and M. P. Moore, 1999: The growth and decay
storm tracker. Preprints, Eighth Conf. on Aviation, Range, and Aerospace Meteorology,
Dallas, TX, Amer. Meteor. Soc., 58-62.

4.7.3 Aviso/Centroide (WARN)
WARN é um alerta automatico e plotagem de centroide.

Alertas automaticos podem ser definidos para areas de interesse e critérios de aviso
selecionaveis pelo usudrio.

Saida é uma mensagem de alerta e uma sobreposicdo de situacdo mostrando as localizacdes
de centroides de recursos de tempestade, como VIL ou refletividade alta.

4.7.3.1 Configuracdo de um dispositivo de saida IRIS para produtos WARN

No IRIS, vocé deve configurar o servidor do IRIS Focus como um dispositivo de saida para o
qual o IRIS copia arquivos do produto WARN. A configuracdo do dispositivo de saida se
pareceria como a seguir, exceto os campos Menu alias (Alias de menu) e Recipient host name
(Nome de host do destinatdrio) que seriam preenchidos com um nome para o dispositivo de
saida e endereco de rede do servidor FIRE (ndo esqueca de salvar e reiniciar o IRIS apds fazer
alteracdes as configuragdes do dispositivo de saida):

1. Na janela de terminal do IRIS, digite: setup&
O utilitario IRIS Setup é iniciado.
2. No utilitario IRIS Setup, selecione Output.

3. Em Number of Output Devices (NUmero de dispositivos de saida), eleve o nimero de
dispositivos em 1.
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4. Role para baixo até o primeiro dispositivo de saida ndo configurado e comece a configurar
o dispositivo para produtos IRIS Focus WARN.

File Help
3

Output Device #5 Helpl

Device type  Network —i |

Menu alias IEFIRE-FLY

Min time between output ID sec

File format IRIS (Def) — |
Filename format  Default — |
Compression scheme None — |
Notification scheme None — |

Target directory I}’srwvaisala,‘radarswfproduct,'warn

Copy scheme SCP

User name Iﬁwamreader

Recipient host name |E1?2.24.114.45

Output Device #6 Helpl |
I

-

a. Para Device type (Tipo de dispositivo), selecione Network (Rede).
b. Para Menu alias (Alias do menu), digite 0 nome do dispositivo de saida.
A imagem mostra um exemplo.

c. Recipient host name (Nome de host do destinatario): digite o endereco de rede do
IRIS Focus Server.

A imagem mostra um exemplo.

5. Salve suas alteracgdes e reinicie o IRIS para que as alteracdes entrem em vigor.

4.7.3.2 Envio de produtos WARN do IRIS para o IRIS Focus

Ap0ds configurar e agendar o produto WARN, inicie o envio de produtos WARN pela rede para o
IRIS Focus.
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1. Najanela de terminal do IRIS, digite: iris&

O aplicativo IRIS Radar sera iniciado.

. SelecioneMenus > Product Output (Saida de produto).
. No menu Device (Dispositivo), selecione o dispositivo IRIS Focus para o qual vocé deseja

enviar produtos.

Este é o dispositivo configurado em Configuragdo de um dispositivo de saida
IRIS para produtos WARN (pagina 90).

. Filtre a lista de produtos de saida:

Malatya Product Output NETWORK6& MARKO : DEFAULT

File Menus Device Commands Help
site Type Product Name Task Fom To  Day  Mon  Year Files
[T [warnE E [T TR _Jao0
apply | Grab | All wild_ | wild Time_ | Commands
| 56/16001 Files 363.0k/39994.0M Bytes &rl Default — Files only
site Type  Name Product-Specific-Parameters Task Time Date
WARN R 01 84 155 £
X6T WARN R 01 @4 155 SLI 0.0Sqkm 1:In 3:Areas GVVOL A 13:23:20 15 DEC 2016
X6T WARN R 01 @4 155 SLI 0.0Sqkm 1:In 3:Areas GVVOL A 13:11:20 15 DEC 2016
X6T WARN R 01 @4 155 SLI 0.0Sqkm 1:In 3:Areas GVVOL A 12:59:20 15 DEC 2016
X6T WARN R 01 @4 155 SLI 0.0Sqkm 1:In 3:Areas GVVOL A 12:47:21 15 DEC 2016
X6T WARN R 01 @4 155 SLI 0.0Sqgkm 1:In 3:Areas GVVOL A 12:35:20 15 DEC 2016
X6T WARN R 61 04 155 SLI 0.05qkm 1:In 3:Areas GVYVOL A 12:23:20 15 DEC 2016
X6T WARN R 61 04 155 SLI 0.05qkm 1:In 3:Areas GVYVOL A 12:11:26 15 DEC 2016
X6T WARN R 01 04 155 SLI 0.0Sqkm 1:In 3:Areas GVVOL_A 11:59:20 15 DEC 2016
X6T WARN R 01 04 155 SLI 0.0Sqkm 1:In 3:Areas GVVOL_A 11:47:20 15 DEC 2016
X6T WARN R 01 @4 155 SLI 0.0Sqkm 1:In 3:Areas GVVOL A 11:35:20 15 DEC 2016
X6T WARN R 01 @4 155 SLI 0.0Sqkm 1:In 3:Areas GVVOL A 11:23:21 15 DEC 2016
X6T WARN R 01 @4 155 SLI 0.0Sqkm 1:In 3:Areas GVVOL A 11:11:20 15 DEC 2016
X6T WARN R 01 04 155 SLI 0.6Sgkm 1:In 3:Areas GVVOL A 10:59:20 15 DEC 2016 -
X6T WARN THUNDERSTRM THU 0.55gkm 1:In 13:Areas SURV_TRMM 13:34:20 15 DEC 2016
X6T WARN THUNDERSTRM THU 0.55qkm 1:In 13:Areas SURV_TRMM 13:22:20 15 DEC 2016
X6T WARN THUNDERSTRM THU ©.5S5gkm 1:In 13:Areas SURV_TRMM 13:10:19 15 DEC 2016
X6T WARN THUNDERSTRM THU 0.5Sqkm 1:In 13:Areas SURV_TRMM 12:58:20 15 DEC 2016
X6T WARN THUNDERSTRM THU 0.5Sqkm 1:In 13:Areas SURV_TRMM 12:46:20 15 DEC 2016
X6T WARN THUNDERSTRM THU @.5Sqkm 1:In 13:Areas SURV_TRMM 12:34:21 15 DEC 2016
X6T WARN THUNDERSTRM THU @.5Sqkm 1:In 13:Areas SURV_TRMM 12:22:20 15 DEC 2016

a. Para o campo Site, selecione o site de radar correto.
b. Para o campo Type (Tipo), selecione WARN.
c. Selecione Apply.

Os produtos WARN gerados para este site de radar sdo exibidos.

5. Clique com o botdo direito do mouse na coluna Request (Solicitacdo) e selecione o site

92

para onde desejar comecar a enviar o produto.

No exemplo acima, o produto THUNDERSTRM WARN sera enviado para o site X6T.
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5. Produtos de raios

51 TimeSpan

O produto TimeSpan é uma visualizacdo de dados de eventos recentes de raios. Ele visualiza
eventos de raios como icones codificados por cores, que mudam de cor em intervalos
definidos pelo usudrio. O tamanho e a forma do icone de raio indicam o tipo, a amplitude e a
polaridade do evento de raios. Vocé pode escolher um esquema de cores padrao ou
personalizado.

Quando um novo evento de raios ocorre, ele é indicado com um circulo animado ao redor do
raio, se voceé estiver exibindo a hora atual.

Na linha do tempo, vocé pode exibir informacdes sobre eventos de raios de até 7 dias atras
(até 700 k).

O Total Lightning Processor pode ser configurado para fornecer flashes ou tracos ao IRIS
Focus.

15:01:31 vic
2020-12-14

Soo

<, A i, > 2

1) Dados de raios: cortesia da Transpower New Zealand Ltd.

Figura 54 Produto TimeSpan

Mais informag¢des

> Linha de tempo de animacdo (pagina 27)
> Editor de escala de cores (pdgina 30)
» Modo de exibicdo de mapa (pagina 18)
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5.1.1 Configuragao do produto TimeSpan

weather Products

Timastamp
Lightning - Time Span T 10:23:51 X/
v Positive CG © Positive IC

E Negative CG @ Negative IC
Opacity: 100%

i _ O
Lightning Types

Pasitive CG Pasitive IC

Negative CG Negative IC
[ B ] Time Span
0 5 10 13 m g Minutes
Classic IRIS - Edit

Add Product +

I T LT

Figura 55 O produto TimeSpan no painel Produtos climaticos

Negativo indica raios onde o fluxo de elétrons esta voltado para baixo e Positivo indica raios
onde o fluxo de elétrons esta voltado para cima. CG (nuvem-terra) indica que a descarga entra
em contato com o solo e IC (intranuvem) indica que a descarga ndo entrou em contato com o
solo. Eventos de raios de sensores VHF (Very High Frequency) ndo medem a descarga ou
determinam se a descarga entra ou ndo em contato com o solo e sempre serdo classificados
como IC positivo.

Escolha o produto do painel Produtos climaticos.
1. Cligue em ® para mostrar as configuracdes detalhadas do produto.
2. Use o controle deslizante Opacidade para ajustar a opacidade da camada TimeSpan.

A opacidade pode ser definida no intervalo de O por cento (totalmente transparente) a
100 por cento (totalmente opaco).

3. Escolha os tipos de raios que deseja visualizar em Tipos de raios.
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4. Escolha a escala de cores da barra suspensa Escala de cores.
Cliqgue em Editar para editar a escala de cores selecionada ou criar uma escala de cores.

5. Clique em Y para ocultar as configuracdes detalhadas do produto.

5.2 Lightning Threat Zone

O produto Lightning Threat Zone rastreia células de tempestade usando dados de raios e leva
em consideracao a velocidade e a dire¢do ao calcular o caminho projetado e as zonas de
ameaca. Ele exibe dreas ameacadas por raios 60 minutos no futuro em incrementos de 10
minutos, o que permite acompanhar o desenvolvimento de situacdes de tempestade e
planejar-se adequadamente.

Cada incremento de 10 minutos é exibido como um poligono separado, com um total de 6
poligonos entre a hora atual e uma hora no futuro. Cada poligono é atualizado a cada 2
minutos.

O produto Lightning Threat Zone n&o é exibido durante as animacdes devido ao
tempo que leva para renderizar as zonas de ameaca.

VAISALA / s Focus 12:18"¢ E

Preferences | _Alert His Product Configuration

e

Stockholm | Change Site Snapshot Saved Views | Tools

Lghtning - Threat Zone v izigo0 B 12:13100, %
" e 2022-09-22
L — R

Joensuu

Pori

Hapiegnin

A 4

16:00 20:00 0000 04100 08:00

|\ 1218
A =
. T R

12022-09-21 2022-09-22

Speed: 10 frames/sec.
B

Y
) S, 8

Figura 56 Os produtos Lightning Threat Zone.
Mais informacgodes

> Modo de exibi¢do de mapa (pagina 18)
~ Editor de escala de cores (pagina 30)
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5.2.1 Configura¢ado da zona de ameaca de raios

Weather Products

Timestamp

Lightning - Threat Zone Y  10:28:00 (X
v .--"" Cell trajectory and speed
D Show severe storms only

Show zones

Show cell trajectory and speed
Opacity: 100%

— | Threat Zone
10 20 20 40 50 &0 Ao
Default - Edit

Figura 57 O produto Lightning Threat Zone no painel Produtos climaticos

Escolha o produto do painel Produtos climaticos.

1. Cligue em ® para mostrar as configuracdes detalhadas do produto.

2. Escolha os dados que deseja visualizar com Mostrar apenas tempestades severas,
Mostrar zonas e Mostrar trajetoria e velocidade da célula.

3. Use o controle deslizante Opacidade para ajustar a opacidade da camada Lightning
Threat Zone.

4. Escolha a escala de cores da barra suspensa Escala de cores.
5. Clique em Editar para editar a escala de cores selecionada ou criar uma escala de cores.

6. Cligue em ¥ para ocultar as configuragdes detalhadas do produto.

5.3 Lightning Storm Intensity

O produto Lightning Storm Intensity mostra o nivel de intensidade de cada tempestade e a
drea de risco atual como um poligono azul com um centroide codificado por cores.

A intensidade da tempestade é representada pela cor do centroide. Ele é exibido como
amarelo para baixa intensidade, azul para intensidade média e vermelho para alta intensidade.

O produto ndo é instalado por padrdo e requer uma licenga especifica.

96 RESTRITO



Capitulo 5 - Produtos de raios

5.4 Integridade da rede

5.4.1 Visao geral do produto Network Health

Com o produto Network Health, vocé pode visualizar o desempenho da rede de sensores de
raios. O produto usa uma representacdo em grade codificada por cores da estimativa de
desempenho gerada pelo Total Lightning Processor.

As estatisticas de desempenho sdo obtidas de duas maneiras:

* Se houver raios suficientes em uma regido, as métricas de desempenho serdo obtidas a
partir dos dados de localizacdo dos raios.

* Se ndo houver raios, o status do sensor serd baseado nos sensores que podem participar
daquela regido.

Uma licenca do IRIS Focus de tela ativa completa com um recurso avan¢ado de Integridade da
rede de raios IRIS requer uma licenca para executar o produto Network Health.

Lightning Processor local. Ele usa informacdes estatisticas derivadas dos dados
de raios produzidos pelo sistema, bem como o status e a configuracdo dos
sensores de raios LF conectados ao TLP. Network Health ndo esta disponivel para
dados de raios trazidos de fornecedores externos, como o GLD360 ou de dados
de raios fornecidos por sensores baseados em VHF. Se um Total Lightning
Processor estiver configurado com uma combinagdo de detectores de raios LF e
VHF, somente as informacdes dos detectores LF serdo usadas pelos algoritmos de
modelagem de integridade.

0 Os dados do produto Network Health sdo fornecidos por seu sistema Total
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Efficiency: .74 (= .7)

DOF: 3.24 (= 4.59)
Lat: 45.8211°5
Lon: 167.6184°E

1) Dados de raios: cortesia da Transpower New Zealand Ltd.
Figura 58 Visualizacdo do Network Health

5.4.2 Visualizacdo do Network Health

O produto de raios Network Health exibe uma grade de células e fornece uma indicacdo visual
se a rede de raios tiver uma eficiéncia de detecgdo (DE) suficiente e graus de liberdade médios
(DOF) para ocorréncia de raios em cada célula. Se a eficiéncia de detecgdo estimada ou os
graus médios de liberdade cairem abaixo do limite, a célula sera sinalizada (preenchida com
uma cor) indicando que estd com DE baixo ou DOF baixo.

As células sinalizadas devem ser consideradas menos confidveis na detec¢do de eventos de
raios. Isso ndo significa que a rede estd falhando em detectar eventos de raios na regiéo,
apenas que é mais provavel que eventos sejam perdidos.

p 1. Para ver o Network Health no mapa, selecione-o no painel de produto meteoroldgico.

2. Passe o cursor sobre uma célula para ver uma breve descri¢do de seu status.
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3. Use o campo Opacidade para ajustar a opacidade das células coloridas.

A opacidade pode ser definida no intervalo de O por cento (totalmente transparente) a
100 por cento (totalmente opaco).

Vocé ndo pode ajustar as cores ou limites associados com Network Health. Esses valores sdo
determinados e definidos pelo administrador do sistema no arquivo vsoweb-

override. ini com base no numero e espacamento dos sensores de raio na rede. E se o
Network Health estiver sempre aparecendo, peca ao administrador do sistema para revisar as
configuracdes de limite.

5.5 GLD360

O conjunto global de dados sobre raios GLD360 da Vaisala fornece dados de raios em tempo
real para detecgdo e rastreamento precisos e antecipados de clima severo. Vocé pode ver 0s
dados do GLD360 no IRIS Focus como uma camada WMS externa.

A camada GLD360 ¢é uma visualizacdo de dados meteorolégicos fornecida por uma rede
global uniforme pertencente e operada pela Vaisala. Raios de nuvem-solo e nuvem sdo
detectados instantaneamente e os dados sdo entregues em menos de um minuto.

Vocé terd acesso a um fluxo de dados de raios 24 horas por dia, 7 dias por semana, de
qualquer local que escolher. Da mesma forma que as outras camadas WMS externas, o
GLD360 ¢ uma camada de imagem que vocé pode combinar com outras camadas de produto
e com as camadas de mapa.

A camada GLD360 é reprojetada como uma projecdo equidistante azimutal ao visualizar um
Unico local de radar e como uma projecdo do Web Mercator ao visualizar varios locais.

A precisdo de detec¢do do GLD360 excede outros sistemas de longo alcance, incluindo dados
de satélite. Ele detecta cerca de 8 em cada 10 raios de nuvem-solo em todo o mundo e uma
fracdo significativa de raios de nuvem, com uma precisao de localizacdo de 2 a 3 km.

Para utilizar a camada GLD360, o servidor IRIS Focus deve estar online e a sua organiza¢ao
deve ter uma assinatura ativa para dados do GLD360. Um administrador de sistema precisa
habilitar a camada.

Mais informagodes

> Funcdes do usuario (pdgina 16)
» Camadas de produto WMS externas (pagina 24)
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6. Alertas meteorolégicos e locais de in-
teresse

6.1 Eventos e alertas meteoroldgicos

O IRIS Focus pode fornecer alertas para eventos meteoroldgicos, como uma tempestade
grave, turbuléncias ou possibilidade de inundacdes, para as areas de interesse definidas pelo
usudrio. Vocé pode ver os alertas no mapa e receber notificacdes como e-mail e SMS.

No IRIS Focus, um evento meteoroldgico significa um conjunto definido pelo usudrio de
critérios relacionados ao clima. Quando ocorre um evento no mapa, ele é mostrado como um
icone.

Um evento meteorolégico dispara um alerta quando ocorre dentro de uma area de interesse.
Os usudrios podem receber notificagdes quando os alertas sdo acionados.

Uma drea de interesse é uma area definida pelo usudrio onde o usuario deseja ver alertas para
determinados eventos meteoroldgicos.

Mais informagdes

> Preferéncias de usudrio (pagina 44)
» Criacdo de eventos meteoroldgicos (pagina 122)

6.1.1 Fluxo de trabalho de alertas

Primeiro um poweruser cria eventos meteoroldgicos definindo critérios meteoroldgicos
relevantes. A lista desses eventos estara disponivel para todos os usudrios quando eles criarem
dreas de interesse.

Em seguida, os usudrios devem criar dreas de interesse e selecionar quais eventos
meteoroldgicos serdo monitorados em cada drea. Os eventos meteoroldgicos selecionados
acionardo alertas quando ocorrerem dentro da area.

Ao criar uma area de interesse, o usuario pode selecionar o nivel de gravidade dos alertas
disparados nessa area.
Mais informagoes

» Configuracdo de eventos meteoroldgicos (pagina 123)

6.1.2 Alertas na tela

Quando um evento meteoroldgico dispara um alerta, o icone do evento meteoroldgico e a area
de interesse aparecem em uma cor diferente no mapa. Vocé pode mover o mouse sobre a drea
para exibir mais informagdes sobre o alerta. Por exemplo, vocé pode ver qual radar gerou os
dados que acionaram o alerta.
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Add Product +

Figura 59 Exibicdo de eventos e alertas

O numero de alertas ativos é mostrado no botao Alerts no canto superior direito da tela.
Clique no botdo para ver uma lista de alertas.

Figura 60 Botédo de alertas mostrando 4 alertas ativos

6.1.3 Gravidades de alerta

Ao criar uma drea de interesse, vocé pode selecionar a gravidade dos alertas disparados nessa
area.

As opcdes sdo:
« Informacdes (azul): nivel mais baixo de alerta
« Aviso (amarelo): nivel médio de alerta
« Alarme (icone vermelho): nivel mais alto de alerta

Por exemplo, em uma area muito critica, vocé talvez queira definir o alerta mais grave, o
alarme. Por outro lado, em uma drea menos critica, vocé talvez queira definir um alerta menos
grave: um aviso ou apenas um alerta informativo.
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Quando os alertas sdo acionados, as areas mudam de cor de acordo com seus niveis de
gravidade.
Acompanhamento do progresso de um evento meteorolégico

Vocé pode usar diferentes gravidades de alerta para acompanhar facilmente o progresso de
um evento meteoroldgico:

Desenhe dreas de interesse em torno de um local importante no mapa, como um aeroporto.
Selecione diferentes gravidades de alerta para essas areas: por exemplo, Alarme (maior
gravidade) para a drea mais proxima do local Aviso para uma drea mais distante e
Informagdes para a drea mais distante. Agora, conforme um evento meteorolégico se
aproximar do local, vocé primeiro recebera o alerta Informagdes, depois o Aviso e finalmente
o Alarme.

Putinfis
e

Rot :u_'ya

T3

Figura 61 Alertas em dreas de interesse
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Mais informacgodes

» Configuracdo de eventos meteoroldgicos (pagina 123)

6.1.4 Notificacoes de alerta

O IRIS Focus pode enviar notificacdes aos usuarios quando um alerta € acionado em uma area
de interesse. Todos os usuarios com uma funcdo focus podem configurar notificacdes para
suas areas de interesse pessoais. Usudrios com a funcdo poweruser podem configurar
notificacdes para dreas de interesse no nivel da organizacao.

Os tipos de notificagdes disponiveis sdo som, SMS e e-mail.

Para dreas de interesse pessoais, somente o usuario que criou a drea recebera notificacdes.
Para dreas de interesse no nivel da organizacdo, o poweruser pode configurar o sistema para
enviar notificacdes para pessoas selecionadas.

O usuario recebera uma notificacdo quando a area de interesse entrar em um estado de alerta
ativo e podera especificar se deseja receber uma notificagdo quando a drea estiver livre de
alertas.

Para garantir que os usuarios ou¢am as notificagées sonoras imediatamente quando os alertas
forem acionados, habilite o navegador da Web para reproduzir sons por padrdo.

Configuragdes de notificagdo para dreas de interesse

Alerts and notifications
Enable alerts for this place
@) Enabled

Notify when alert is cleared

-)on

« Alert severity
Oalarm ~

When alert is triggered:

Play sound
Send email
Send SMS

Edit notification messages

Figura 62 Configuracdes de notificacdo na guia Area de interesse
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Preferéncias pessoais de notificagdes

Vocé pode usar as configuragdes da guia Preferéncias para definir se recebera notificagdes de
alerta. Por exemplo, vocé pode desabilitar as notificacdes quando sair de férias.

interesse no nivel da organizacdo, recebera essas notificacdes mesmo se as tiver
desabilitado em Preferéncias. Essa configuracdo se aplica apenas a notificacdes
que tenham seu endereco de e-mail individual ou nimero de telefone como
destinatario (como firstname.lastname@organization.com), ndo para
notificacdes que tenham uma lista de distribuicdo como destinatdrio (como all-
meteorologists@organization.com).

o Se vocé estiver em uma lista de distribuicdo para receber notificacdes de dreas de

Alert notifications

When notifications are enabled here, users can receive
notifications on those areas of interest where notifications

are selected.
Personal areas Email & SMS & Sound
Organization-level areas Email & SMS & Sound

Figura 63 Configuracdes de notificacdo na guia Preferéncias

Mais informagoes

» Configura¢do de notificagdes de alerta (pagina 109)

6.1.5 Geragao de eventos meteorolégicos

Quando um evento meteoroldgico esta vinculado a uma ou mais dreas de interesse, o IRIS
Focus comeca a monitorar os dados climaticos para procurar condi¢cdes em que todos os
critérios do evento meteoroldgico sejam satisfeitos. No caso de dados de radar meteoroldgico,
o IRIS Focus monitora os dados recebidos de todos os radares ao alcance. Quando o IRIS
Focus encontra uma correspondéncia, ele produz um evento meteorolégico e o mostra no
mapa.

Se um evento meteoroldgico ndo estiver vinculado a nenhuma area de interesse, o IRIS Focus
nao executara verificacdes de comparacdo para esse evento e ndo exibird o icone do evento no
mapa.

Os alertas meteoroldgicos relacionados aos dados do radar tém um periodo de histerese de
20 minutos. Se novos eventos do mesmo tipo e na mesma drea de interesse chegam, o IRIS
Focus mantém o alerta ativo. Se ndo houver novos eventos por 20 minutos, o alerta serd
apagado.

6.1.6 Funcobes de usuario necessarias

A tabela mostra as fungdes de usuario necessarias (user /kiosk, focus ou poweruser)
para trabalhar com eventos meteoroldgicos, alertas e dreas de interesse.
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Para ver os alertas no mapa e o histérico de alertas, vocé precisa ter uma funcdo
focus. Para receber notificacdes como e-mail ou SMS, ndo ha limitacoes.

Tabela10  Funcdes de usudrio necessarias

Ac¢do user/kios focus poweruser

Criar eventos meteorolégicos --

Criar, editar ou excluir dreas de inte- -
resse e pinos no nivel da organizacdo

dreas de interesse no nivel da organi-
zacao

Exibir dreas de interesse e pinos no ni- V
vel da organizacao

v
v
Vincular eventos meteoroldégicos a - -- 2V 4
v
v

interesse no nivel da organizacdo

Criar, editar ou excluir &reas de inte- -
resse pessoais e pinos

v
Exibir alertas no mapa para areas de -- V
v
v

Vincular eventos meteorolégicos a -
dreas de interesse pessoais para ver
alertas

Adicionar destinatdrios para notifica- | -- -- V
¢Oes de alerta para areas de interesse
no nivel da organiza¢do

Receber notificaces de alertapara | 4 2V 4 2V 4
dreas de interesse no nivel da organi-
zacao

Receber notificacdes de alerta para -- V --
suas proprias areas de interesse pes-
soais

Se vocé tiver a funcdo poweruser, todas as areas de interesse que criar se
tornardo dreas no nivel da organizacao.

Mais informagoes

> Funcdes do usuario (pdgina 16)
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6.2 Locais de interesse

No IRIS Focus, um local de interesse podem ser uma drea de interesse ou um pino (Unico
ponto) no mapa.

Pinos

Pinos em um mapa indicam pontos de interesse com pontos de referéncia e rétulos.

Areas de interesse

Uma drea de interesse é uma area geografica em que eventos meteoroldgicos podem ser
monitorados.

Se o sistema detecta um evento meteorolégico dentro de uma area de interesse, ele gera um
alerta.

Areas de interesse no nivel da organizacdo

As areas de interesse no nivel da organizacdo e os alertas acionados nelas ficam visiveis para
todos usuarios focus dentro da organizacgao.

Apenas os usuarios com a fungdo poweruser podem criar, editar ou excluir dreas de
interesse no nivel da organizagéo e vincular eventos meteoroldgicos a essas areas.

powerusers também pode definir uma lista de destinatarios que receberao notificagdo
quando os alertas forem acionados em uma area de interesse no nivel da organizagao.

Areas de interesse pessoais

Os usudrios com a funcdo focus podem criar, editar e excluir suas préprias areas de interesse
pessoais. (Excegdo: dreas criadas por um usudrio que também tem a funcdo poweruser
tornam-se dreas no nivel da organizac¢&o.)

Areas de interesse pessoais sao visiveis somente para o usudrio que as criou. Os alertas
acionados nessas dreas também sdo visiveis apenas para o usudrio que criou a area.

Mais informagdes

> Locais de pinos de localizacdo no mapa (pdgina 120)

6.2.1 Criacdo de areas de interesse

p 1. Selecione Locais de interesse.

O menu Locais de interesse é aberto.
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2. Selecione o tipo de drea que deseja criar: Poligono ou Circulo.

Create place (7]

Create a circle or polygon to create an area of interest that
you can monitor for weather events. Create a pin to mark a
location on the map.

Circle Polygon Pin

3. Desenhe a drea no mapa.
4. Forneg¢a um nome exclusivo a uma area de interesse.

5. Se desejar mostrar o nome da drea no mapa, selecione Mostrar nome no mapa.
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6. Defina as configuragdes de alerta da drea.

a. Selecione se deseja habilitar alertas nessa area.

CUIDADO! Se a caixa de selecao Habilitar alertas nesta drea ndo
estiver marcada, vocé ndo recebera alertas meteoroldgicos para a drea.

b. Selecione a gravidade dos alertas disparados nessa area na lista suspensa Alerta
gravidade.

Alert severity

©riarm A
Oriarm

Warning

Hinfo

As opcdes sdo:
« Informagodes: nivel mais baixo de alerta
* Aviso: nivel médio de alerta
» Alarme: nivel mais alto de alerta

c. Configure Notificagoes de alerta.

Selecione o tipo de notificacdo que deseja receber para alertas nesta drea e preencha
os textos das mensagens.

Se vocé for poweruser, também poderd adicionar outras pessoas como destinatarios.

7. Selecione os eventos meteoroldgicos que deseja monitorar nesta drea. Quando o evento
meteoroldgico monitorado ocorre nessa drea, um alerta é acionado.

0 Os eventos meteoroldgicos sao criados no sistema pelo poweruser.

8. Selecione Salvar.

Mais informagoes

» Desenho de circulos (pagina 112)
Desenho de poligonos (pagina 114)
» Como mostrar e ocultar locais de interesse no mapa (pagina 115)
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6.2.1.1 Configuragdo de notifica¢des de alerta

Vocé pode selecionar o tipo de notificacdes que deseja receber: som, SMS ou e-mail. Para e-
mail e SMS, o administrador criou o conteido padrao, mas vocé pode substitui-lo pelo seu
proprio texto.

Para receber notificagdes, vocé também precisa ter as notificacdes ativadas nas
Preferéncias pessoais.

Alerts and notifications

Enable alerts for this place

@) Enabled

Notify when alert is cleared

&) on

« Alert severity
ﬂ.&.larm ~

When alert is triggered:

Play sound
Send email
Send SMS

Edit notification messages

Figura 64 Configuracdes de notificacdo na guia Area de interesse

1. Selecione uma drea de interesse.

2. Selecione as notificacdes que vocé deseja que o IRIS Focus envie quando um alerta for
acionado.

3. Selecione se o IRIS Focus envia notificagdes quando o alerta é apagado.

4. Selecione Editar mensagens de notificagdo e preencha os campos da mensagem.

Se vocé ndo digitar nenhuma mensagem, o contetido padrao definido pelo usudrio admin
serd usado.

5. Selecione Salvar.
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Tabela 1l Campo de mensagem de e-mail

Campo Descri¢ao

E-mail para Padrao: o endereco definido para a conta do
usuario que criou a drea de interesse.

Se o usuario tiver apenas a func¢ado focus, so-
mente o usudrio podera receber a notificacdo.
Se o usuario tiver a funcdo poweruser, ele pode-
rd adicionar outros destinatarios.

Assunto de e-mail Vocé pode usar macros para preencher informa-
¢es, como a gravidade do alerta e 0o nome da
drea de interesse.

Texto do e-mail (HTML) O conteudo do e-mail. Vocé pode usar macros
para preencher informacoes.

Texto do e-mail (sem formatag¢ao) O conteudo do e-mail. Vocé pode usar macros
para preencher informacdes.

Use este campo se os dispositivos dos destina-
tarios ndo forem compativeis com HTML.

Se vocé estiver usando um servi-

0 ¢o de e-mail para SMS e os tele-
fones de alguns destinatarios
nao forem compativeis com a
formatagdo HTML, use os cam-
pos de mensagem SMS em vez
dos campos de mensagem de e-
-mail.

Assunto do e-mail quando apagado O assunto do e-mail que é enviado quando o
alerta é apagado. Vocé pode usar macros para
preencher informacdes.

Texto do e-mail quando limpo (HTML) O conteudo do e-mail que é enviado quando o
alerta é apagado. Vocé pode usar macros para
preencher informacdes.
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Campo Descricdo

Texto do e-mail quando limpo (sem O conteudo do e-mail que é enviado quando o
formatacao) alerta é apagado. Vocé pode usar macros para
preencher informacgdes.

Use este campo se os dispositivos dos destina-
tarios ndo forem compativeis com HTML.

Se vocé estiver usando um servi-

e ¢o de e-mail para SMS e os tele-
fones de alguns destinatdrios
nao forem compativeis com a
formatagdo HTML, use os cam-
pos de mensagem SMS em vez
dos campos de mensagem de e-
-mail.

Tabela12 Campos de mensagem SMS

Campo Descri¢do

Enviar a Padrdo: o nimero definido para a conta do usu-
ario que criou a area de interesse.

Se o usuario tiver apenas a funcao focus, so-
mente o usuario podera receber a notificacdo.
Se o usuario tiver a funcdo poweruser, ele pode-
rd adicionar outros destinatarios.

Texto de SMS Vocé pode usar macros para preencher informa-
¢bes, como a gravidade do alerta e o nome da
drea de interesse.

Limite de caracteres: 160

As mensagens que excederem o limite de carac-
teres (160 caracteres) serdo divididas em varias
mensagens.

Texto do SMS quando limpo O conteudo do SMS que é enviado quando o
alerta é apagado. Vocé pode usar macros para
preencher informacoes.

6.2.1.2 Ativacdo ou desativagcdo de alertas em uma area de interesse

A configuracdo Habilitar alertas nesta area disponivel para cada area de interesse possibilita
que vocé gerencie quais dreas de interesse geram alertas meteoroldgicos.

Por exemplo, se vocé quer monitorar condicées meteoroldgicas severas que sao significativas
somente para uma area de interesse durante um periodo, pode controlar quando recebera
notificacdes meteoroldgicas para aquela drea.
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CUIDADO! Se a caixa de selecdo Habilitar alertas nesta area nao estiver
marcada, vocé ndo recebera alertas meteoroldgicos para a area.

1. Selecione Locais de interesse.

O menu Locais de interesse é aberto.

2. No painel de configuracdo da drea de interesse, atualize a configuracdo Habilitar alertas
nesta drea.

3. Selecione Salvar.

Mais informagoes

» Como mostrar e ocultar locais de interesse no mapa (pagina 115)

6.2.1.3 Desenho de circulos

Add acircle (7]

l/'_‘\, Click a location on the map to define the
o i s L h i
\_{ center of the new circle. Move your cursor to
4 define the radius and click again.

Radius
Em
Lat Lon
N F
Name

Concentric circles

1. Selecione Locais de interesse.

O menu Locais de interesse é aberto.

2. Selecione Circulo.
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3. Para desenhar o circulo no mapa:
a. Clique no local do mapa onde vocé deseja colocar o centro do circulo.
b. Mova o mouse para definir o raio do circulo e clique novamente.
c. Para mover o circulo no mapa, arraste o ponto central do circulo.
d. Para redimensionar o circulo no mapa, use os pontos em volta do circulo.

4. Depois de desenhar o circulo, vocé também pode modificd-lo preenchendo o raio exato e
as coordenadas. O IRIS Focus usa o sistema de coordenadas WGS84.

5. Fornega um nome exclusivo a uma area de interesse.

6. Para mostrar os circulos concéntricos entre o ponto central e a borda externa do circulo
da drea de interesse, ative o botdo de alternancia Circulos concéntricos.

Circulos concéntricos servem como auxilio visual para observar a area. Eles
nao afetam a funcionalidade dos alertas.

7. Selecione Salvar.

Mais informagoes

» Criacdo de dreas de interesse (pagina 106)
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6.2.1.4 Desenho de poligonos

Edit polygon @

its on the map to draw the polygon.
he drawing, click on the starting

To add new points, hover on an edge, and
then click + drag.

To remove points, press SHIFT + click.

Lat Lon
52.925103C | °N 28.2235694 | °E
62.954199: °N 29.790515¢ °E

62.4851811 °N 29.1509447 | °E

Name
Airfield 1

Show name on map

1. Selecione Locais de interesse.

O menu Locais de interesse é aberto.

2. Selecione Poligono para criar uma nova area.

a. Para criar o poligono, clique nos pontos do mapa.

b. Para fechar o poligono, clique no ponto inicial.

M211849PT-K

Depois de desenhar o poligono inicial, vocé pode modificar o poligono preenchendo as

coordenadas exatas. O IRIS Focus usa o sistema de coordenadas WGS84.
3. Forneg¢a um nome exclusivo a uma area de interesse.

4. Continue a editar o poligono conforme necessario:

a. Para adicionar pontos a um poligono, mova o ponteiro sobre uma borda, clique e

arraste o mouse.

b. Para mover um ponto existente, mova o ponteiro do mouse sobre ele e clique e

arraste para mové-lo.

c. Para remover pontos, clique em X ao lado das coordenadas do ponto.

5. Selecione Salvar.

n4
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Mais informacgodes

» Criacdo de dreas de interesse (pagina 106)

6.2.1.5 Edicdo de areas de interesse

p 1. No mapa, cliqgue em uma area de interesse.

O painel de configuracdo da drea serd aberto.

2. Atualizar as definicdes de configuragdes.

Vocé também pode usar o mouse para ajustar as dimensdes da drea no mapa.

3. Selecione Salvar.

6.2.1.6 Remocao de areas de interesse

Quando vocé remove uma drea de interesse do IRIS Focus, ela fica indisponivel para
monitoramento de condi¢cdes meteoroldgicas no futuro. Quando vocé pesquisa dados
histéricos, a drea e quaisquer alertas registrados para essa drea permanecem no sistema.

CUIDADO! Cuidado ao remover areas de interesse do seu mapa.
N&o é possivel desfazer acdes que removem dreas de interesse.

p 1. Pararemover a drea de interesse através do Locais de interesse:
a. Selecione Locais de interesse.
O menu Locais de interesse é aberto.
b. Na lista de lugares de interesse, selecione x para a area que deseja remover.

2. Para remover a drea de interesse através do mapa:

a. Selecione a drea que deseja remover.
b. Pressione DELETE.

A drea de interesse é removida da tela do IRIS Focus.

Vocé ndo serd mais alertado sobre eventos climaticos nessa area.

6.2.2 Como mostrar e ocultar locais de interesse no mapa

Vocé pode selecionar se os pinos de localizacdo e as areas de interesse serdo mostrados no
mapa.

Se os alertas estiverem habilitados para uma area de interesse, vocé receberd alertas
meteoroldgicos na drea, mesmo gue ela ndo seja mostrada no mapa.
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Map Features @I Help ®
Base Map
Standard w
Map Deta
Full detaill -
Lat/lon grid
Radar

Radar names
Range rings
Floating time label
Alerts
|| Enabled places of interest

Para ver os pinos e dreas de interesse no mapa, fagca o seguinte:

p 1. Selecione Recursos do mapa.

2. Selecione Locais de interesse habilitados.

Mais informacgoes

> Criacdo de dreas de interesse (pagina 106)
» Ativacdo ou desativacdo de alertas em uma drea de interesse (pagina 111)
» Exibicdo de eventos e alertas no mapa (pagina 117)

6.3 Adicionar eventos a areas de interesse para
receber alertas

Vocé pode selecionar quais eventos meteoroldgicos deseja monitorar em uma drea de
interesse. Os eventos meteoroldgicos selecionados acionardo alertas quando ocorrerem
dentro da drea de interesse.

p 1. Selecione Locais de interesse.

O menu Locais de interesse é aberto.

2. No painel Locais de interesse, selecione uma area de interesse existente ou crie uma
nova.

Uma janela com configuracdes para a area de interesse é aberta.
3. Na sec¢do Eventos, selecione Adicionar eventos.

A lista de eventos meteoroldgicos disponiveis sera aberta. Sdo eventos meteoroldgicos
criados para a organizacdo por um poweruser.
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4. Selecione os eventos meteoroldgicos que vocé deseja monitorar nessa area na lista.

meteoroldgico estejam disponiveis para a drea de interesse.
Se os produtos estiverem indisponiveis, os critérios para acionar um alerta
ndo poderdo ser atendidos.

0 Certifique-se de que os produtos listados nos critérios de evento

5. Selecione Salvar.

6.4 Exibicdo de eventos e alertas no mapa
Se vocé ndo vir icones de eventos e alertas no mapa, verifique o seguinte:

P 1. Acaixa de selecao Alertas deve ser selecionada no painel Recursos do mapa.

Map Features @I Help @&
Base Map
Standard W
Map Deta
Full detail w
Lat/lon grid
Radar

Radar names
Range rings
Floating time label
o Alerts
Enabled places of interest

O painel Histérico de alertas, que vocé pode abrir com o botdo Alertas, esta
sempre ativo. Ele listara os alertas meteoroldgicos mesmo se a caixa de
selecdo Alertas ndo estiver marcada no painel Recursos do mapa.

2. Nas configuragdes da drea de interesse, vocé deve selecionar quais eventos
meteoroldgicos deseja monitorar nessa drea. Se um evento meteoroldgico nao for
selecionado para nenhuma drea, ele ndo serd exibido no mapa.

3. A caixa de selecdo Habilitar alertas nesta area deve ser marcada para a drea de interesse.
Se ndo estiver marcada, nenhum alerta sera acionado na area.

4. No caso de dados de radar meteoroldgico, vocé deve selecionar o local de radar correto
para a drea (ndo composto) e ter a tarefa correta selecionada para o radar.
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Mais informagoes

» Como mostrar e ocultar locais de interesse no mapa (pdgina 115)
» Configuracdo de eventos meteoroldgicos (pagina 123)

6.5 Confirmacao de alertas meteorologicos

A confirmacéo registra quem viu um alerta e quando.

0 A confirmagdo de alertas nao tem efeito sobre o status do alerta.

p 1. Clique no botdo Alertas.

O menu Alertas é aberto.

2. No painel Alertas, clique em Confirmar.

6.6 Historico de alertas

Vocé pode exibir os alertas ativos e anteriores na exibicdo Historico de alertas. Para abrir a
exibigdo, selecione a guia Histérico de alertas.

Vocé pode ver alertas de suas dreas de interesse pessoais e de areas de interesse no nivel da
organizacgdo. Vocé pode pesquisar alertas por palavras-chave, como o0 nome do evento
meteoroldgico ou de um determinado periodo. Vocé pode filtrar a lista para ver os alertas
ativos ou inativos ou todos os alertas. Clique em um alerta para ver mais detalhes sobre ele.
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Weather Technical
Search From To Alert state
Search e.g. with event, location.. O\ M 53] Al BRSO Inactive

4 weather alerts

Severity Weather event Location Start time Li

L L 1 1 1
> g Alarm & Thunderstorm KUL5 20.10.2021 09:50 2
> Warning & Thunderstorm KUL 10 20.10.2021 09:50 2
> [H Information ? Thunderstorm KUL 15 20.10.2021 09:50 2
> @ Aarm # Lightning Rayskali area 20.10.2021 09:50 2

Figura 65 Exibicdo do histérico de alertas

Para alertas que foram configurados por um usuario com a funcdo poweruser, a coluna
owner diz "organizacao".

Por padrdo, a exibicdo mostra alertas das ultimas 72 horas.
Vocé pode exportar a lista de alertas para um arquivo CSV, XLS ou HTML.

Além dos alertas relacionados ao clima, a exibi¢cdo do histérico possui uma guia para alertas
técnicos. Estes destinam-se principalmente a administradores de sistema. Os alertas técnicos
estdo relacionados, por exemplo, a problemas de fluxo de dados.

Quando vocé esta trabalhando com dados histéricos, considere o seguinte:

* Ao navegar pelos dados histéricos, vocé vé informagdes sobre eventos climaticos e
alertas que foram registrados em tempo real usando a definicdo de critérios de evento no
momento em que o evento foi registrado.

* Se vocé excluir uma drea de interesse ou algum critério de alerta, a drea e quaisquer
alertas registrados associados a essa drea permanecerdo visiveis durante a navegagao
pelos dados historicos.

6.7 Exemplos de simbolos de alertas meteorologi-
CoS

A tabela a seguir mostra alguns exemplos dos icones de alertas e eventos meteorolégicos

disponiveis no IRIS Focus. Ao criar um evento meteoroldgico, o poweruser pode atribuir
qualquer icone ao evento.
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Tabela 13 Exemplos de icone de alerta e evento do IRIS Focus

Example icone de evento do IRIS Focus icone de alerta do IRIS Focus
Downburst :Jll')

Granizo

Vento

Outro valor

I | <G
Lo LU0

6.8 Locais de pinos de localizacao no mapa
Vocé pode adicionar pinos ao mapa para indicar pontos de interesse com pontos de referéncia
e rétulos uteis.

N&o é possivel monitorar pinos quanto a eventos meteoroldgicos ou receber alertas sobre
eventos meteoroldgicos que ocorrem perto dos pinos de localizac&o.

Add a pin (7]

([.P Click the map to place a pin.

- Lat *Lon
63.812769C | °N 30.115890C | °E

- Name

Location 2|

[ ] Show name on map
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p 1. Selecione Locais de interesse.
O menu Locais de interesse ¢é aberto.
2. Selecione Pino para marcar um novo ponto de interesse.
3. Para adicionar um pino de localizagdo ao mapa, faca uma das operagdes a segulir:

* No painel de configuracao, digite a latitude e a longitude do local do pino de
localizagédo.
* No mapa, clique no local do pino de localizacdo.

4. Para mostrar circulos concéntricos em volta do pino de localizacao, selecione Circulos
concéntricos.

5. Para mostrar o nome do pino de localizagdo no mapa, selecione Mostrar nome no mapa.

6. Selecione Salvar.

Mais informagoes

» Locais de interesse (pagina 106)

6.8.1 Mostrando e ocultando pinos no mapa

A configuracdo Mostrar pino no mapa disponivel para cada pino de localizagdo possibilita
gerenciar quais pinos de localizagdo serdo mostrados no mapa. Por exemplo, vocé pode
ocultar a exibi¢do de um pino de localizacdo e salva-lo para ser exibido no mapa
posteriormente.

p 1. Selecione Locais de interesse.
O menu Locais de interesse é aberto.

2. No painel de configuragdo do pino de localizacdo, atualize a configuracdo Mostrar pino
no mapa.

3. Selecione Salvar.

6.8.2 Remoc¢ao de pinos

Quando vocé remove um pino de localizagdo do IRIS Focus, ele é excluido do sistema.

CUIDADO! Nao é possivel desfazer uma a¢do de remocdo de pino de
localizagdo.

p 1. Selecione o pino de localiza¢do que deseja remover.
2. Pressione DELETE.

O pino de localizacdo é removido do mapa do IRIS Focus e da lista de pinos de
localizacdo no painel Locais de interesse.
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7. Tarefas de usudario avancado

71 Criacao de eventos meteorologicos

Vocé deve criar eventos meteoroldgicos para habilitar alertas meteoroldgicos no IRIS Focus.
Os usudrios podem adicionar os eventos meteoroldgicos as dreas de interesse e ver alertas
quando os eventos ocorrerem na drea.

Para serem eficazes, os critérios de eventos meteoroldgicos devem ser baseados
0 na climatologia e experiéncia locais.
A Vaisala pode trabalhar com vocé para desenvolver essa climatologia ou para
auxilid-lo a compreender melhor os recursos e as limitagdes dos critérios.
A Vaisala ndo garante, expressa ou implicitamente, que os alertas meteoroldgicos
possam detectar todas as situagdes climaticas perigosas. Em nenhum caso a
Vaisala sera responsavel por danos de qualquer natureza decorrentes de falhas do
sistema em emitir avisos ou por alarmes falsos que possam ser emitidos pelo
sistema.

Exemplo: Detec¢ao de granizo

A ocorréncia de 45 dBZ a 1,5 km acima do nivel de congelamento é um bom indicador de
granizo em varios locais de latitude intermedidria. Assumindo que o nivel de congelamento
esteja em 4 km e que vocé execute um produto eco TOPS para o contorno de 45 dBZ, seu
critério de evento configurado poderia verificar se:
* O produto TOPS mostra topos de 45 dBZ em alturas superiores a 5,5 km. Em caso
afirmativo, hd uma alta probabilidade de granizo.
* Para evitar emitir um alerta com base em um unico pixel, um parametro de "regido
limite" verifica se a regido da assinatura de granizo é pelo menos 10 km2.
* O VIL para a mesma regiao (1...10 km) é superior a 5 mm (ou um valor determinado da
climatologia local de granizo).

Principios para criar eventos meteoroldgicos

A Vaisala recomenda a utilizacdo de até trés produtos como critérios. A limitacdo e a
suavizagao sdo executadas separadamente para cada item. Em seguida, os resultados sdo
vinculados aos operadores AND.

O IRIS Focus classificard condi¢des climaticas como eventos meteoroldgicos significativos
somente se os valores registrados forem menores/maiores que os limites definidos nos
critérios do evento.

As unidades de medida dependem do produto selecionado. Por exemplo:

* Os limites de TOPS sdo especificados em km
* Os limites de VIL sdo especificados em mm.
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Para o exemplo acima, o IRIS Focus calcula os critérios de evento para identificar o granizo

da seguinte forma:

1. O IRIS Focus limita o produto de entrada (45 dBZ TOPS no exemplo) de forma que
somente pontos superiores ao limite sejam considerados (por exemplo, >>5,5 km).
O resultado sera uma matriz binaria 2D.

2. O IRIS Focus suaviza e conecta as regides climaticas significantes que estejam quase se
tocando e elimina quaisquer cestas isoladas.

3. Asregides contiguas sdo identificadas. O local e o tamanho de cada regido sdo
calculados.
Regides abaixo do tamanho limite sdo descartadas.

4. O IRIS Focus determina se qualquer parte de qualquer regido é uma area de interesse.

5. O IRIS Focus mostra a condicdo climética significativa, granizo, como um evento
meteoroldgico fora das areas de interesse ou como um alerta dentro das dreas de
interesse.

Mais informagodes

> Eventos e alertas meteorolégicos (pagina 100)

7.1.1 Configuracdo de eventos meteorolégicos

Vocé deve receber uma funcdo poweruser para configurar eventos
meteoroldgicos.

Um evento meteoroldgico € criado definindo um conjunto de critérios.

Quando ocorre um evento meteoroldgico significativo, para que todos os critérios desse
evento sejam satisfeitos, o icone do evento meteoroldgico é mostrado no mapa. Por exemplo,
no caso do evento meteoroldgico na imagem Figura 66 (pagina 124), isso acontece quando os
critérios definidos para os tipos de dados de raios e CAPPI s&o satisfeitos.
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Figura 66 Evento meteorolégico "Tempes-

§ Thunderstorm X .
tade

Code STORM

Minimum area 2km

Minimum time 0 Minutes

Data type T (threshold: Greater than

45)

Product CAPPI

Altitude 2.5km

Product LIGHTNING

Positive CG oYes

Positive IC o No

Negative CG o Yes

Negative 1C e No

Number of strikes 1count

to trigger an alert

Time to clear alert 10 minutes

after last strike

1. Faca logon no IRIS Focus como usudrio avancado.
. Selecione Locais de interesse > Eventos.

. Na guia Eventos, selecione Criar evento.

A W N

. Dé ao evento um nome descritivo e um cédigo.
O codigo normalmente é usado no contexto da aviagao.
5. Selecione um icone na lista suspensa.

Esse icone é mostrado no mapa quando ocorre um evento meteoroldgico.
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6. Defina os critérios de evento.
a. Selecione um produto na lista suspensa (por exemplo: raios, PPI, RAINN).
O restante dos critérios de eventos disponiveis depende do produto selecionado.
b. Defina os outros critérios para o produto (por exemplo: tipo de dados, limites).

Consulte Tabela 14 (pagina 126).

A lista de tipos de dados mostra os tipos de dados atualmente
disponiveis em seu sistema.

7. Vocé pode selecionar varios produtos para adicionar mais critérios.

A Vaisala recomenda a utilizacdo de até trés produtos como critérios.

significa que todos os critérios devem ser satisfeitos para que o IRIS Focus
identifigue uma condicdo climatica como um evento meteoroldgico e acione
alertas.

Para usar a condi¢do OR, crie outro evento e apligue-o a mesma drea de
interesse.

g Todos os critérios sao incluidos no evento usando a condi¢do AND. Isso

Eventos Lightning Threat Zone ndo podem ser agrupados com outros
eventos.

8. Selecione Salvar.
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Tabela 14 Descri¢des dos critérios de eventos meteoroldgicos

o Descricdo

Area minima Tamanho minimo do evento (em km32).
Eventos meteorolégicos menores que isso ndo acionam alertas.

Este critério é aplicavel apenas para produtos baseados em da-
dos de radar meteoroldgico.

rolégico no mapa, ndo o tamanho de uma area

o Este critério indica o tamanho do evento meteo-
de interesse relacionada.

derd ver muitos icones de eventos para o que €
basicamente um evento meteoroldgico, pois ca-
da pixel desconectado excede o limite e é conta-
do como um evento separado.

o Se vocé definir a drea de alerta como 0 km?2, po-

Tempo minimo Define por quanto tempo os critérios meteorolégicos devem per-
sistir em uma area de interesse. O IRIS Focus cria um alerta se o
evento persiste em uma area de interesse durante o intervalo de-
finido ou por um tempo mais longo. Eventos meteoroldgicos que
duram menos tempo que o intervalo definido sdo ignorados.

Este critério é aplicavel apenas para produtos baseados em da-
dos de radar meteoroldgico.

minimo como 0. Se o valor for mais alto que 0O,
vocé ndo recebera um alerta para a primeira ins-
tancia do evento na drea de interesse. Vocé so-
mente receberd o alerta quando o IRIS Focus re-
ceber a préxima instancia do produto; isso pode
demorar 15 minutos ou mais, dependendo do
agendamento de tarefa do radar. Esse atraso
pode fazer com que vocé perca um alerta ime-
diato de um evento meteoroldgico significante.

o A Vaisala recomenda definir o valor de Tempo

Vocé deve saber seu agendamento de tarefas. Em geral, se todos
0s seus critérios de produto forem baseados na mesma tarefa,
defina o tempo de Tempo minimo como 00:00: 00 de forma
que apenas dados da mesma execucdo sejam usados.
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Nimero de relampagos

Capitulo 7 - Tarefas de usuario avancado

‘ Descricdo

Define quantos reldampagos devem ocorrer dentro de um deter-
minado periodo para acionar um alerta.

Aplicdvel apenas para dados de raios baseados em TLP.

Se vocé criar um evento para raios em que o alerta é acionado
apos varios reldmpagos, depois que o alerta for acionado, quais-
quer outros reldmpagos (mesmo gue apenas um) fardo com que
o alerta persista.

Um reldmpago aqui se refere a um flash ou es-
trondo, dependendo da configura¢do no TLP.

Tempo para limpar um alerta
apos o tltimo raio

Quando ndo houver relampagos durante o tempo definido neste
campo, o alerta serd apagado.

cluirem produtos baseados em radar meteorolo-
gico e dados de raios baseados em TLP, o tempo
de exclusao do alerta sera definido pelos dados
do radar meteoroldgico (o tempo de exclusao
do alerta de radar meteoroldgico padrao é de
20 minutos).

o Se os critérios de um evento meteoroldgico in-

Zona de ameaca de raios

Define com que antecedéncia a drea ameac¢ada por um raio acio-
nara um alerta.

Aplicdvel apenas para o produto Lightning Threat Zone.

Tabela 15 Consideracdes sobre programacédo de tarefas

Produtos por demanda Produtos do IRIS Analysis

rios de tempo séo atendidos.

O IRIS Focus registra quando o evento comeca e | Vocé deve definir um critério de tempo que con-
continua a monitorar durante um intervalo de sidere a frequéncia na qual os produtos sdo en-
tempo definido para verificar quando os crité- viados para o IRIS Focus.

das as tarefas.

O IRIS Focus aplica condigdes de eventos a to- Os produtos IRIS Analysis sdo anexados a uma

tarefa, de forma que os critérios de evento se-
jam aplicados apenas as tarefas usadas para ge-
racdo de produtos IRIS Analysis.

O IRIS Focus verifica a drea para saber se um ra-
dar esta produzindo o produto IRIS Analysis so-
licitado.

Mais informagoes

» Exibicao de eventos e alertas no mapa (pagina 117)
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7.1.2 Exemplos de eventos

A tabela a seguir mostra alguns exemplos de eventos meteoroldgicos e seus critérios.

M211849PT-K

Na tabela, cada critério é circundado por colchetes. Multiplos critérios ou tarefas de eventos
sdo vinculados aos operadores AND.

i)

Tabela 16  Exemplo de critérios de evento

Evento meteorolégico Critérios de exemplo

Detec¢do de mudanca de
vento em altitude

[Shear >10 m/s/km at 0.5° EL]
AND
[ ... at ©.7° EL]

em uma area de 3 km?

Estes sdo apenas exemplos. Em uso real, os valores devem ser ajustados para
corresponder as condi¢des locais.

Deteccdo de turbuléncia
de tempestades

[Spectrum Width >6 m/s]
AND
[Reflectivity >20 dBZ]

em uma area de 10 km?

Deteccdo de granizo

[45 dBZ TOPS >1.5 km above freezing level]

em uma area de 10 km?

Deteccdo de granizo

Geralmente usada na avia-
¢cdo

[CAPPI HCLASS = 90 km]
[Height = 3km]

[Range = 90 km]
[Threshold > 6 )

em uma area de 0,5 km?

Detecc¢éo de vigilancia de
precipitacdo

[1.5 to 14 km VIL >1 mm]

em uma area de 10 km?

Deteccdo de inundacdo
subita

[Hourly Rainfall or N-Hour Rainfall >5 mm]

em uma area de 25 km?

128

RESTRITO



Capitulo 7 - Tarefas de usuario avancado

Evento meteorolégico Critérios de exemplo

Deteccdo de raios
¢ [Lightning Positive CG and Negative CG

1 lightning strike to trigger an alert
Time to clear alert after no new strikes 10 min]

Detec¢do de nuvens cu-

) 10 dBZ TOPS >6.0k
mulo-nimbos altas (10 d OPS >6.0km]

Geralmente usada na avia-

< em uma area de 0,5 km?
cdo

Detec¢do de nuvens cu-

. [16 dBZ TOPS >8.0km]
mulo-nimbos

Geralmente usada na avia-

< em uma area de 0,5 km?
cdo

Detec¢do de chuva [CAPPT R = 90 K]

Geralmente usada na avia- [Height > 3km]
cdo [Range = 90km]
[Threshold > 1mm/hr)

em uma area de 0,5 km?

7.1.3 Exemplos de simbolos de alertas meteorolégicos

A tabela a seguir mostra alguns exemplos dos icones de alertas e eventos meteoroldgicos
disponiveis no IRIS Focus. Ao criar um evento meteoroldgico, o poweruser pode atribuir
qualquer icone ao evento.

Tabela17 Exemplos de icone de alerta e evento do IRIS Focus

Example ‘ icone de evento do IRIS Focus icone de alerta do IRIS Focus
Downburst :Jll;) &
Granizo o

¢.°
Vento

=- =

0
Outro valor

L ]
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7.2 Configuracdo de compostos do radar

o Vocé deve ter a funcdo de poweruser para configurar compostos predefinidos.

Ha trés tipos de compostos: compostos dinamicos (criados em tempo real), compostos
predefinidos (criados na tela de admin do IRIS Focus) e Compostos do IRIS Analysis (criados
no IRIS Analysis).

Os usudrios avanc¢ados do IRIS Focus podem configurar e gerenciar compostos predefinidos.

Os compostos predefinidos proporcionam maior controle que os compostos dindmicos sobre
configuracdes como o algoritmo de combinacgdo e Intervalo maximo de tempo.

Os compostos do IRIS Analysis sdo configurados no IRIS Analysis como produtos IRIS COMP e
enviados para o IRIS Focus de forma semelhante a outros produtos pré-configurados.

VAISALA / RS Focus

[EENCS S SECl  Product Configuration

Motion Vector Field Settings  Composite Settings

Composite Settings @rep
Name Composite Method Max Time Span Radar Sites
Tberia 2 Maximum 15 min Benidorm_ES
Lisbon_PT
Porto_PT
Add New Ssave
RIS Analysis Composites @rep
Name
Fiji

Figura 67 Configuracbes de compostos

7.2.1 Configuracdo de compostos predefinidos

p 1. Facalogon no IRIS Focus como usuario avangado.
2. Selecione Configuracdo do produto > Configuracdes de compostos.
3. Selecione Adicionar novo.
4. Atribua um nome ao local do composto.
5. Em,Método composto, selecione o algoritmo aplicado aos dados sobrepostos.
Consulte Métodos compostos do IRIS Focus (pagina 39).
6. Defina o Intervalo maximo de tempo para o composto.

Consulte Intervalo de tempo maximo (pagina 131).
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7. Em Locais de radares, selecione os sites que deseja incluir no composto.

8. Selecione Salvar.

Mais informagodes

»  Compostos (pagina 37)

7.2.2 Edicdao de compostos predefinidos

p 1. Facalogon no IRIS Focus como usuario avangado.

. Selecione Configurac¢ao do produto > Configuragoes de compostos.

. Selecione um composto na lista.

. Ajuste o método do composto ou o intervalo de tempo conforme necessario.
. Em Locais de radares, selecione os sites que deseja incluir no composto.

. Para remover um local do composto, selecione o X ao lado do local que deseja remover.

N O o AN

. Selecione Salvar.

7.2.3 Exclusao de compostos predefinidos

p 1. Facalogon no IRIS Focus como usudrio avangado.
2. Selecione Configura¢ao do produto > Configuragoes de compostos.
3. Selecione um composto na lista e, em seguida, selecione Excluir.

4. Selecione Salvar.

7.2.4 Métodos compostos do IRIS Focus

Para regides com sobreposi¢cdes de radares, vocé pode selecionar um ou mais métodos para
combinar dados de radar:
* Maximo
Maximo usa o valor maximo para combinar os dados. Essa € a configuragdo mais comum.
* Média
Média usa a média dos dados disponiveis. Essa ndo é uma boa escolha se vocé esta
tentando cobrir regides bloqueadas.

Para obter mais informacdes, consulte o /RIS Product and Display Guide

o O IRIS Analysis oferece suporte a um conjunto expandido de métodos compostos.
(M211319EN).

7.2.5 Intervalo de tempo maximo

Intervalo maximo de tempo é o tempo maximo (em minutos) permitido entre os pontos de
dados mais novo e mais antigo. Quando novos dados sdo processados, pontos mais antigos
que o intervalo de tempo especificado sdo removidos.
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O exemplo a seguir mostra Intervalo maximo de tempo para dados de radar compostos:

» Cada radar possui um agendamento de tarefa diferente com tarefas com 5, 7 e 10 minutos
de afastamento.

* Intervalo maximo de tempo os calculos compostos sdo definidos como 10 minutos.
* Ao longo do tempo, o calculo composto usa o valor Intervalo maximo de tempo ao
considerar quais tarefas estdo disponiveis na janela de periodo.

Radar task
schedule

S?Im! ||

L R
Pl |

| E— — i

S@} I I
T
SC? | |

Time o | | | | | |
(min) N T T T 1
5 10 15 20 25 30

L®

=0)

Figura 68 10 minutos Intervalo maximo de tempo
7.2.6 Exibicdao de uma lista de compostos do IRIS Analysis

Os compostos do IRIS Analysis sdo configurados no IRIS Analysis como produtos IRIS COMP e
enviados para o IRIS Focus de forma semelhante a outros produtos pré-configurados.
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p 1. Facalogon no IRIS Focus como admin.
2. Selecione Configuragao do produto > Configuragées de compostos.

3. Navegue para baixo para o painel IRIS Analysis Compostos .

7.3 Selecionando a projecao do mapa

Vocé pode selecionar qual projecdo de mapa usar ao exibir locais de radar Unico e ao exibir
locais compostos. Essa configuragcdo € vélida para toda a organizagdo. Logo, todos os usuarios

verdo mapas nesta projecao.
Essa funcionalidade funciona apenas com produtos de radar meteorolégico.
As camadas WMS estdo disponiveis apenas em certas projecdes. Vocé sé pode

visualizar as camadas WMS externas que suportam a projecdo gque vocé esta
visualizando no momento.

p 1. Facalogon no IRIS Focus como usudrio avancgado.

2. Selecione Proje¢dao do mapa.

VAISALA / RS Focus

m Preferences Flaces of Interest Product Configuration Map Projection

Search

Cities, towns

Radar Site View Mode

Kerava, radar Change Site Eﬁles v

A janela de sele¢do do mapa é aberta.
Map Projection @ Her

Select the map projection to use in the IRIS Focus map view with single site and site composite. Note that in the layers mode, you can only view
external WMS layers created with the selected projection.

Single Composite EPSG Code Name
Varies Azimuthal Equidistant
® EPSG:3857 Web MercatoriGoogle Maps
EPSG:27493 Hayford-Gauss

Save

3. Selecione a projecdo para locais Unicos e para locais compostos.

4. Selecione Salvar.
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8. Configuracao

8.1 Adicdo/remocdo de radares

Quando novas estacdes de radar sdo adicionadas ou removidas como origens de dados no
servidor IRIS Analysis, as configuragcdes do radar no servidor IRIS Focus devem ser
ressincronizadas. As configuracdes que necessitam de atualizacdes incluem o local da estacédo
de radar no GeoServer e o calculo de novas projecdes do mapa.

p 1. Execute o script de configuragcdo do local de radar:

rsw-basemap-site-setup --socket-server [socket_server_host_name]

2. Digite vaisala-radarsw-webapp para reiniciar o servico:

systemctl restart vaisala-radarsw-webapp

Mais informagdes

» Licenciamento do IRIS Focus (pagina 12)

8.2 Configurar visualizacdo de tarefas hibridas

Ao usar tarefas hibridas, vocé pode selecionar se as varreduras hibridas parcialmente
concluidas serdo exibidas no IRIS Focus ou ndo. Por padrao, as verificagdes hibridas parciais
sdo exibidas.

Se vocé deseja exibir apenas as varreduras de volume concluidas, siga estas etapas:

p 1. Faca login no servidor como root.

2. Acesse 0 arquivo vsoweb-override. ini no diretério /etc/vaisala/radarsw/
configuration.

3. Defina o pardmetro HYBRID_PRODUCT_TIMES como false:
use.partial.hybrid.times = false
4. Reinicie o aplicativo da Web.

Se vocé deseja redefinir o IRIS Focus para exibir varreduras hibridas parciais, redefina o
parametro HYBRID_PRODUCT_TIMES como true e reinicie o aplicativo Web.
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8.3 VHF ou ajustes de alta taxa de dados

Se o seu sistema TLP estiver fornecendo dados de raios em taxas de dados muito altas, o
tamanho do cache de raios do servico WebSocket de raios deve ser aumentado. Se vocé
espera que seus dados de raios possam exceder mais de 100.000 eventos por dia, é preciso
aumentar o tamanho do cache de raios. Para obter mais informacdes, consulte /RIS Focus
Administrator Guide (M211850EN).

8.4 Programacao de exportacao de imagens do
IRIS Focus

Se vocé deseja compartilhar eventos meteoroldgicos de interesse, por exemplo, em seu site na
Web, use um método REST POST para programar exportacdes de imagens das exibi¢des
salvas do IRIS Focus.

CUIDADO! Dependendo da configuracdo do site de destino, a exportacdo da
imagem poderd ser um pouco lenta. Considere isso ao planejar seus volumes de
exportacdo e agendamentos.

8.4.1 Exportacdo de imagens como arquivos .png

Use este procedimento para exportar imagens como arquivos .png.

) 1. Naexibicdo Mapa do IRIS Focus, configure a exibicdo que deseja salvar.

Por exemplo, vocé pode salvar as configuracdes para:
* Produtos climaticos
» Ferramentas de mapa, como as ferramentas de se¢do transversal e rastreamento
* Nivel de zoom

2. Selecione Exibi¢oes salvas > Salvar.
3. Atribua um nome a exibi¢do e selecione Salvar.
A nova exibicdo é adicionada a lista Exibi¢6es salvas para seu uso futuro.

4. Configure seu servidor Web para acessar o servico de exportacdo de imagens do IRIS
Focus:

@Request: POST <your IRIS Focus URL>/focus-webapp/api/v2/image-export/
getImage
@Produces: '"image/png"
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5. Configure os seguintes parametros:

Parametro Descri¢do

username
Por motivos de seguranca, a Vaisala recomenda que
vocé configure um usuario especifico para exportar
as imagens.

password Senha do IRIS Focus do usuario.

time Hora, no formato I1SO-8601: 2021-06-18T17:55:23.000Z

widthPx Largura da imagem exportada, em pixels.

heightPx Altura da imagem exportada, em pixels.

savedViewName O nome da exibicdo salva que vocé criou em etapa 3.

savedViewUser Valor opcional. Usado se vocé configurar um usuario especifico para

exportar imagens (recomendado).
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6. Em vez de etapa 4 e etapa 5, vocé pode executar a exportacdo da linha de comando
criando um script e configurando um trabalho cron. Por exemplo:

a. Crie um script Python para a exportagcdo da imagem como a seguir:

#!/usr/bin/python
# —-*- coding: utf-8 -x-
from requests_futures.sessions import FuturesSession
import datetime
APP_URL = "your_url_here"
IMAGE_EXPORT_LOC = "/focus-webapp/api/v2/image-export/getImage"
FILE_PATH = "/path/to/image.png"
USERNAME = "username_here"
PASSWORD = "password_here"
TIME = datetime.datetime.utcnow().isoformat()
WIDTH = "1000"
HEIGHT = "700"
VIEW = "view_name_here"
def main():
session = FuturesSession()

req_params = {"username'": USERNAME, "password": PASSWORD, "time":
TIME, "savedViewName": VIEW, "widthPx": WIDTH, "heightPx": HEIGHT}

future_one = session.post(APP_URL + IMAGE_EXPORT_LOC,
params=req_params)

# wait for the request to complete, if it hasn't already
res = future_one.result()
print('{0} response status: {1}'.format(TIME, res.status_code))

if res.status_code == 200:
with open(FILE_PATH, 'wb') as f:
f.write(res.content)

if __name__ == '__main__':

main()

Embora o script de exemplo image-export.py salve apenas um instantaneo, vocé
pode editd-lo para executar um loop um determinado nimero de vezes e obter varios
instantaneos ao mesmo tempo.

b. Digite crontab -e no terminal e adicione, por exemplo, a seguinte linha ao arquivo
crontab (adicione seus préprios caminhos e argumentos).

*/15 * % * * [usr/bin/python
/path/to/script/image-export.py >> /path/to/log/export.log 2>&1

Isso executa o script image-export.py a cada 15 minutos e salva um unico
instantaneo como um arquivo PNG no servidor.

8.4.2 Exportacdo de imagens como arquivos .shp

Use este procedimento para exportar imagens como arquivos de forma (.shp). A saida é um
arquivo zip que contém todos os arquivos do arquivo de forma.
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1. Na exibicdo Mapa do IRIS Focus, configure a exibicdo que deseja salvar.

Por exemplo, vocé pode salvar as configuragdes para:
* Produtos climaticos
* Ferramentas de mapa, como as ferramentas de se¢do transversal e rastreamento
* Nivel de zoom

2. Selecione Exibi¢oes salvas > Salvar.

3. Atribua um nome a exibicdo e selecione Salvar.
A nova exibicdo é adicionada a lista Exibi¢6es salvas para seu uso futuro.

4. Configure seu servidor Web para acessar o servico de exportacdo de imagens do IRIS
Focus:

@Request: POST <server-name>/focus-webapp/api/v2/image-export/shp
@Produces: "application/octet-stream"

A imagem é exportada como um arquivo zip.
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5. Configure os seguintes parametros:

Capitulo 8 - Configuracao

Parametro Descri¢do

username

Um nome de usudrio valido do IRIS Focus.

Por motivos de seguranca e

0 para proporcionar uma expe-
riéncia tranquila ao usudrio, a
Vaisala recomenda que vocé
configure um usuario especifi-
Co para exportar as imagens.
Se vocé estiver usando o no-
me de usuario de um usuario
ativo e esse usudrio estiver
conectado quando uma ex-
portacao programada ocorrer,
0 usuario sera desconectado,
pois ndo pode ficar conectado
em duas magquinas ao mesmo
tempo.

password

Senha do IRIS Focus do usudrio.

time

Hora, no formato ISO-8601:
2021-06-18T17:55:23.000Z

savedViewName

O nome da exibicdo salva que vocé criou.

savedViewUser

Valor opcional. Usado se vocé configurar um
usudrio especifico para exportar imagens (re-
comendado).
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6. Em vez das etapas 4 e 5, vocé pode executar a exportag¢ao da linha de comando criando

140

um script e configurando um trabalho cron. Por exemplo:

a. Crie um script Python para a exportagdo da imagem como a seguir:

#!/usr/bin/python3
from requests.sessions import Session
from datetime import datetime, timedelta

# Change to host name of IRIS Focus if run externally
APP_URL = "https://localhost"

# User account to login with to render image
USERNAME = "image-export"
PASSWORD = "USER_PASSWORD"

# Name of saved view and user account that created the saved view
VIEW = "SAVED_VIEW_NAME"
VIEW_USER = "USER_THAT_SAVED_VIEW"

# You can change these values

OUTPUT_DIR = '.' # Directory to write output file to
FILE_BASE_NAME = "image-export" # Name of file sans extension
SSL_VERIFY = False # Set to True if you have a valid certificate
TYPE = "shp" # Can be "shp" or "geotiff"

# Example of backing up 5 minutes from "now" (no data at time causes
404)
TIME = datetime.utcnow() - timedelta(days=0, hours=0, minutes=5)

def main():
ext = ".tiff"
if TYPE == "shp":
ext = ".zip"
file_path = OUTPUT_DIR + "/" + FILE_BASE_NAME + ext
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session = Session()

time_str = TIME.isoformat()

url = APP_URL + "/focus-webapp/api/v2/image-export/" + TYPE
req_params = {"username": USERNAME, "password'": PASSWORD,

"time": time_str,

"savedViewName": VIEW, "savedViewUser": VIEW_USER}
res = session.post(url, params=req_params, verify=SSL_VERIFY)
print('{0} response status: {1}'.format(time_str, res.status_code))
if res.status_code == 200:

with open(file_path, 'wb') as f:
f.write(res.content)
print('Created file: {0}'.format(file_path))

if __name == '__main__"':

main()

Embora o script de exemplo image-export. py salve apenas um instantaneo, vocé
pode editd-lo para executar um loop um determinado nimero de vezes e obter varios
instantaneos ao mesmo tempo.

b. Digite crontab -e no terminal e adicione, por exemplo, a seguinte linha ao arquivo
crontab (adicione seus proprios caminhos e argumentos).

*/15 x * x * [usr/bin/python3
/path/to/script/image-export.py >> /path/to/log/export.log 2>&1

Isso executa o script image-export.py a cada 15 minutos e cria um unico arquivo
ZIP contendo os componentes do arquivo de forma.

8.4.3 Exportacdo de imagens como arquivos .geotiff

Vocé também pode exportar imagens como arquivos geoTIFF.

De resto, o procedimento ¢ semelhante a Exportacdo de imagens como arquivos .shp
(pdgina 137). No entanto, para configurar seu servidor web para acessar o servico de
exportacdo de imagens IRIS Focus, use o seguinte comando:

@Request: POST <server-name>/focus-webapp/api/v2/image-export/geotiff
@Produces: '"image/tiff"

A imagem é exportada como um arquivo . tiff.

Vocé pode usar o script Python de amostra mostrado em Exportacao de imagens como
arquivos .shp (pagina 137) para pegar arquivos geotiff definindo TYPE como "geotiff".

8.5 Importacao de dados historicos para o IRIS
Focus

Vocé pode importar dados histéricos para o IRIS Focus para usar a mesma visualizacdo e
ferramentas analiticas do IRIS Focus disponiveis para dados atuais.
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Essa funcdo estd disponivel apenas para dados de radar meteoroldgico, ndo para
dados de raios.

Para importar os dados, use um dos seguintes métodos de importacdo:

* Transfira dados de produtos RAW do IRIS Analysis no back-end do IRIS para a maquina do
IRIS Focus.

* Importe um arquivo de dados enviando uma colecdo de produtos RAW do IRIS via rede
usando um comando de SCP. Consulte as etapas a seguir.

p 1. Configure a autenticagcdo com chave publica para a maquina da qual vocé estd copiando:

Na maquina _my.ir1is.focus.server, adicione a chave da maquina de origem ao
arquivo ~/. ssh/authorized_keys do usudrio radardminput.

2. Use SCP para copiar todos os arquivos de /storage/raw/archive/ para o servidor
IRIS Focus. Por exemplo:

find "/storage/raw/archive" -type f -exec scp {}
radardminput@my.iris.focus.server:/srv/vaisala/radarsw/datamanager/input;

O servico de entrada do Gerenciador de dados espera somente arquivos RAW
do IRIS. Certifique-se de ndo copiar um diretério ou arquivo zip.

3. Para monitorar a importacdo de dados, ou solucionar problemas se os dados ndo
aparecerem na interface da Web do IRIS Focus, verifique o logo do servico de entrada do
Gerenciador de dados:

journalctl -u vaisala-radarsw-data-manager-input-service -f

O servico de entrada do gerenciador de dados importa os arquivos para o gerenciador de
dados para uso no IRIS Focus.
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Glossario

advecgao
A transferéncia de uma propriedade da atmosfera como calor, frio ou umidade, pelo
movimento horizontal de uma massa de ar. Calculos de adveccdo serdo usados para
executar alguns calculos de previsdo a curto prazo.

alarme
Um alarme é um alerta da mais alta severidade.

alerta
Um alerta é um estado que requer a intervengdo ou confirmacdo do usudrio. Diferentes
tipos de alertas incluem alarmes, adverténcias e alertas informativos.

alerta
Um alerta é um aviso de severidade média.

drea de interesse
Uma drea de interesse é uma area geografica em que eventos meteorolégicos podem ser
monitorados. Se o sistema detecta um evento meteoroldgico dentro de uma area de
interesse, ele gera um alerta.

bin
Uma amostra Unica de dados meteoroldgicos detectados pelo site de radar de uma
direcdo, altitude e distancia conhecidas. O tamanho radial do bin aumenta com a
distancia. Por isso, bins mais distantes do site de radar cobrem uma area mais ampla do
que o0s bins mais proximos.

composto dindmico
Um composto de radar de produtos por demanda criado selecionando varios sites de
radar dinamicamente. Os critérios de combinacdo sdo baseados em configuracdes
personalizadas.

compostos
Os compostos combinam dados (for example, um grupo de produtos CAPPI, VIL, PPl ou
TOPS) de varios radares em uma imagem.

compostos predefinidos
Um composto de radar predefinido com configuracdes personalizadas como o algoritmo
de combinagao.

evento
Consulte evento meteoroldgico.

evento meteorolégico
Um conjunto definido pelo usudrio de critérios relacionados ao clima. Quando ocorre um
evento no mapa, ele é mostrado como um icone. Quando um evento ocorre dentro de
uma area de interesse, ele dispara um alerta.
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frequéncia de repeticdo de pulsos (PRF)
Numero de pulsos transmitidos por segundo. Ao medir a PRF, um pu/so inclui fases de
transmissdo, de recepg¢do e de tempo morto. A PRF afeta a deteccdo da sobreposicdo de
alcance e da sobreposicdo de velocidade. Nos produtos Vaisala IRIS, a PRF limita a area
apresentada nas imagens de radar e a velocidade mdxima mensuravel do vento.

Gerenciador de dados
Os dados brutos de volume do processador de sinais do radar sdo armazenados no
Gerenciador de dados, o qual disponibiliza os dados para a interface do usuario do IRIS
Focus. Por meio do Gerenciador de dados, o IRIS Focus pode ler os dados brutos de
volume e gerar produtos de radar sob demanda em tempo real.

hidrometeoro
Uma particula de vapor de dgua condensada na atmosfera. A chuva, a neve e o granizo
sdo exemplos de hidrometeoros.

Intervalo de tempo maximo
O intervalo de tempo maximo é o tempo maximo (em minutos) permitido entre os
pontos de dados mais novo e mais antigo. Quando novos dados sdo processados, pontos
mais antigos que o intervalo de tempo especificado sdo removidos. Usado em, por
exemplo, compostos de dados de radar.

k9s
Uma ferramenta facil de usar para explorar e controlar um cluster Kubernetes.

Kubernetes (k8s)
Nome geral para gerenciar uma colecdo de contéineres (servicos) executados em um
computador (condutor dos programas executados no computador).

local de interesse
Uma localizagdo no mapa que € um unico ponto (pino) ou uma drea maior. Consulte drea
de interesse e pino de localizacao.

microk8s
A implementacdo do Kubernetes é executada no IRIS Focus.

MSL
Nivel médio do mar. Nivel médio da superficie do mar ou do oceano.

NWP
Previsdo climdtica numérica

pino de localiza¢ao
Pinos em um mapa indicam pontos de interesse com pontos de referéncia e rétulos.

previsdo a curto prazo
Previsdo meteoroldgica para as préximas 2 horas.

PRF
Consulte a se¢do frequéncia de repeticdo de pulsos (PRF).
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processador de sinais
Um dispositivo programdvel para digitalizacdo e processamento de sinais de video do
receptor de radar.

produto de radar
Produtos de radar que sdo dados brutos de sinais de um receptor de radar processados
para fornecer informacgdes sobre as condicdes meteoroldgicas atuais. Os produtos de
radar sdo calculados a partir de arquivos de entrada coletados durante a execu¢do das
tarefas de radar. Os produtos podem ser dados, imagens ou texto. Por exemplo, PPl e
RHL.

produto meteorolégico
Produtos meteoroldgicos sdo dados brutos de sinais do TLP ou de um receptor de radar
processados para fornecer informagdes sobre as condicdes meteoroldgicas atuais. Esses
produtos sao exibidos como camadas no IRIS Focus.

Produto NDOP
Produto de velocidade Doppler duplo. Combina as medicdes de velocidade de 2 ou mais
radares para obter a direcdo e a velocidade do vento.

produto por demanda
Os produtos por demanda sdo baseados em dados brutos do backend IRIS. O IRIS Focus
|é os dados brutos de volume e gera produtos de radar em tempo real. Os usuarios
podem manipular critérios de produtos na interface do usuario em tempo real.

Produto RAW
Produto de dados com coordenadas esféricas obtidos diretamente dos dados RAW de
entrada. Os dados sdo armazenados em um formato compactado para que possam ser
gravados em fita ou enviados para uma estacdo de trabalho para processamento
adicional.

produtos pré-configurados
Os produtos pré-configurados sdo produtos com configuragdes padrdo usados para
visualiza¢ao de dados avangada como produtos de previsdo de curtissimo prazo, avisos
ou multicamadas.

pulso
Um breve sinal de transmissdo em rajada enviado pelo radar, utilizado para medir a
atividade meteoroldgica na atmosfera. As medi¢cdes da reflexdo de um pulso sdo
divididas em cestas.

raio
Um grupo de pulsos processados juntos de acordo com as regras de configuragcao.
Consulte também a se¢do pulso.

relampago
No IRIS Focus, um reldmpago refere-se a um flash ou a um raio, dependendo da
configuracdo do TLP.
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sobreposicao de alcance
Detec¢do de ecos do 22 trajeto, que sdo ecos de sinal do radar provenientes de fora do
alcance maximo do radar. A sobreposicao de alcance faz com que eles sejam
apresentados incorretamente na drea de medicdo do radar. Também chamada de

distor¢cdo de alcance.

sobreposi¢do de velocidade
Leituras incorretas causadas por particulas na area de medicdo que excedem o limiar de
detecc¢do de velocidade maximo do sistema de radar. A velocidade medida "envolve” o
outro extremo da escala, originando leituras descontinuas. Também chamada de

distorcdo de velocidade.

tarefa
Um conjunto de instru¢des para os sistemas de radar e processamento de sinais,
incluindo, entre outras, o tipo de varredura (PPl ou RHI), PRF, largura de pulso, tipos de
dados de processamento de sinais, hora e critérios de ponderacao de alcance. Por
exemplo, uma varredura de volume PPl em multiplos &ngulos de eleva¢cdo ou um RHI em
azimute simples. Também chamada de tarefa de radar.

tarefa hibrida
Um grupo de até 3 tarefas com o mesmo tipo de verificacdo que sdo programadas e

usadas em conjunto para criar produtos. Isso permite flexibilidade de esquemas de
varredura de volumes.

TLP
Consulte Total Lightning Processor.

Total Lightning Processor
Total Lightning Processor (TLP) é o processador central de um sistema de deteccdo de

raios da Vaisala, que usa varios sensores remotos para detectar raios. Cada sensor envia
seus dados para o processador central.

varredura
Conjunto de pulsos a uma elevagdo constante a medida que o radar roda 360° em volta

do seu eixo. Depois de uma varredura, o radar muda, em geral, a sua elevagdo e inicia
uma nova varredura. Cada varredura contém, tipicamente, 0 mesmo numero de cestas,
independentemente da elevagéo.

volume
Conjunto completo de dados de medicdo brutos recolhidos das varreduras. Esse

conjunto é utilizado para calcular um modelo da atmosfera. O volume maximo
corresponde a metade de uma esfera (a partir de uma elevacdo de 0° para cima), mas
outras formas sdo mais comuns.

WMS
Protocolo de servigo de mapa da Web
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Garantia

Para obter os termos e condicbes de garantia padrao, consulte www.vaisala.com/warranty.
Observe que essa garantia poderd ndo ser valida em caso de danos resultantes da utilizacdo e
desgaste normais, condi¢cdes de funcionamento excepcionais, manuseio ou instalacdo
negligentes ou modificacdes ndo autorizadas. Consulte o contrato de fornecimento ou as
Condi¢des de venda aplicdveis para obter detalhes relativos a garantia de cada produto.

Suporte técnico

helpdesk@vaisala.com. Fornega as seguintes informagdes de suporte, conforme
aplicavel:

* Nome, modelo e numero de série do produto

* Versao do firmware/software

* Nome e endereco do local de instalacao

* Nome e informagdes de contato de um técnico que possa fornecer

informacdes adicionais sobre o problema

Para obter mais informacdes, consulte www.vaisala.com/support.

Q Para entrar em contato com o suporte técnico da Vaisala, acesse

Reciclagem

."’ Recicle todo o material aplicavel de acordo com os regulamentos locais.
- @
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